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Hiaink politikai állapotaiban rövid 
la 1pár hé hosszu időre kiható változásokat 

hozott tre. 
ilágosi gyásznapok óta e hon ha- 

ngó erőit s hajtotta 1848-ban 
léleemelő nemzeti dicsőséggel folyta- 
és égzetes bukással végződött harcz- 

st ugyanazon kérdés egy szeren- 
iegezés és e kiegyezésnek a fusio 
ütént sanctiója által ismét felsza- 
erőinket, hogy munkálhassunk a 

5. mártius 3-ika óta ugyanazon 
nemzeti erővel lép Magyarország 

6 é, melylyel mártius 15-kén lépett 
4llamok sorába. 
8 azonban csak a multat rombol 

a télkül, hogy gondoskodott volnaa 
e 1867 és 75 negyvennyolcz 

ján negépitette a jövő alapjait is. Ha 
Magyarországnak az európai nem- 

ga a létre s ha van a nemzet- 
en élettő, mely vergődik a föld sarában 
kúszó fegben is, akkor ime nyilt előt- 
El tünk a pálya , 
matudjunk. 

Eze életnek édüig rendbehozott fel- 

képezzék a hazának s ily életfeltételnek 
fitékenyen őrzött kincsét kell, hogy 

tekintjü mi a létrejött fusiot is, melynek 
hogy véslmébe szegődik az erdélyrésziré- 

Hgi deákirt organuma : a „Kelet is most 
m a lap ödéves pályafutása második negye- 

dének kszöbén szükségesnek tartjuk nyil- 
an kijelnteni. A harcz, melyet a balkö- 

tép 187 nagy alkotása, a közjogi ki- 
egyezés len eddig folytatott, 8 éves re- 

miniscenája volt a 300 éven át enhibán- 
kon kivi rendszeresen táplált bizalmatlan- 
ságnak usztria ellen. A historia logi- 

16 kája mekövetelte ez ephemer életet, de a 
mily fájsebe volt a honnak e bizalmatlan- 
ság létetse, ép oly osztatlan kell, hogy 
legyen öömünk a seb begyógyulása felett. 

Azi körben tehát, mely e lapok- 
ak a nilvánosság előtt jutott, kötelessé- 

günknektartjuk ép oly odaadással müköd- 
ia hegedőseb teljes begyógyulása, a fusio- 
akaz orzág minden részében leendő őszinte 
megvalósása mellett, mint a mily igazán 

b 

on esben, ha volt ellenfeleink is oly 

két l én az 1667- 

arorszá ! tal előidézendő 

eijogi kérdés verte volt fel a nem- 

hámoniájában ezredéves multja után 

hory valahára élni is 

dvösnek tartjuk azt a közhazára nézve 

A JEET TARCZAIA 

Bta: 

SAND önev. 
] 

Harmadik rész. 

II. 

Colytatás) 

Iin igen vénnek találnák? 
hgom semmilyennek sem találná őt, 
rt nem kar férjhnez menni; de anyám és én 

ekeznén megszabaditni őt, oly nevetséges 

, ulyzettól, melybe egy öreg ember ajánlata 
ni hatna. hi 
uil Iy öregemberé! Ez nekem szól! kö- 

m öme 
Igyed valóban nagyon szerencsétlen- 

tesz en m sennora. Kényszerit sértő szók 

hallgasson ön, hanem inkább en- 
jen htáról kérdezősködnöm. Ne féljen, 
1 fogok 

ikor oly szívesen hallgatnék. 

Ifeledkezni a a neki tartozó tiszte- 

férfias nyiltsággal óhajtják azt, miként mi 
óhajtjuk. A régi deákpárttól eddig vallott 
elveinek feladását nem követelhetni s sze- 
rény hatáskörében a „Kelet jövőre is ér- 
vényesitei igyekszik azokat, de ha ugy 
kivánja a jó egyesség, áldozatokra is készen 
kell lennünk Hazon fokig, mignem az or- 
szágnak ezek által okozandó kár n nagysá 

veszteséggel. 
A hazafiságot kellene mggtagudnun 

a balközéptől, ha ily mérvü áldozatok kö- 
vetelését tételeznők fel, róla. Bizonyára tud- 
ni fogják a volt balközép férfiai is, hogy 
a „szabadelvü nevezet alá fogott divatos 
eszményi fogalmak alkalmazásuk előtt ná- 
lunk a józan megfontolás és a ma- 
gyar állam sajátos érdekeinek ki- 
vánalmai szerint módositandók. Mi nem 
multja, hanem jelenlegi állása folytán re- 
méljük a volt ellenzéktől, hogy nem fogja 
lehetetlenné tenni Magyaror szágon olyan 
üdvös állapot teljes megvalósitását, milyet 
századok óta sajnosan nélkülözünk, a mi- 
kor t. i. nem vagyunk kénytelenek sem 
Ausztria, sem enmagunk ellen harczolni. 

Ha ez állapot megszilárdul, benső 
consolidatiojára fordithatja erejét a nemzet 
s ez esetben egy komoly irányu hirlap hi- 
vatása is lényegesen módosul, megszünik az 
ellenség ostorának lenni s kizárólag az ál- 
lami és társadalmi reformok apostolává 
szegődik, gyökeret hajtat a czélszerü uj 
politikai eszméknek s segit eltakaritani a 
korhadt régieket, 
ban minden szépet és magasztosat s ki- 
méletlenül irtja a gyomot, a pártharczos 
szerepét a reformator szerepével váltja fel; 

nmnem a megalkotottak, hanem a megalko- 
tandók érdekében fog küzdeni. 

E magasztos szerepet az év elején 
Kifejtett programm alapján igaz törekvése 
lesz a „Kelet"-nek is betölteni. Nem te- 
szük a jövőn évnegyedi ezezkeatésér néz- 
ve szokásos igéreteket; a „Kelet-et nem 
a magunk, hanem mindig a nagy közön- 
* tulajdonának tekintettük, mint ilyen- 
nek igyekeztünk megőrizni a tánadásokkal 
szemben tekintélyét s törekedtünk teljes 
erőnkből a közönség igényeinek megfelelő 
tartalommal látni el. 

A midőn tehát hódolattal hajlunk 
meg az olvasó közönségnek alig remélt bi- 
zalma előtt, melylyel e negyedben a „Ke- 
let"-et megajándékozta, tisztelettel kérjük 
ki azt a Ee negyedre. 

a „KELE T 

szerkesztősége. 

A „Kelet" előfizetési ára: 

lri 

- Mivel egészen művészetének akarja 
magát szentelni. 

- Minő müvészetnek? Talán a ze- 
nének ? 

- Ugy van. 

- S ha az ember zenemüvész, nélkülöz- 
heti egészen a szerelmet ? 

- Alkalmasint, miután neki semmi szük- 
sége reá. 

- Valóban oly csinos lány? 
- Feltünően szép. ! 
- Nem kérték még férjhez soha ? 
- Nagyon sokan kérték már, de a leg- 

jobb ajánlatokat is visszautasitotta. 
- Milyen különös ez! a zenét! hogy 

valaki jobban szeresse a zenét a szerelemnél! Ezt 
soha sem hittem volna s nem is értem, hogy a 
lehetséges az. Nővére talán nagyon vakbuzgó s 
apácza akar lenni? 

Teljeséggel nem. 

- Több nővére nincs önnek? 

iNincs. 

- S önök engedik öt igy megvénülni, 
család nélkül élni le életét? 

Tisztelnünk kell akaratát, miután ben- 
ne minden tiszteletre indit. 

- 8 ön nem találná őt többé tisztelet- 
re méltónak, ha megszeretne egy oly kedves, 
derék, kitünő tulajdonokkal biró embert, mint 
sir Richard ? Önök ellene nlnévk hajla 
mának? 

- Ellene, mert az csak is egy beteges 
elme veszélyes szüleménye lehetne s letérós a 

ézan ész utjáról. 
- De miért? ugyan miárt? ek ut 

mendja meg hogy miérn 

felkarol a társadalom- 

Ezt tesszük jövőre is. 

vétetik föl, a ki 

jt változatlanul marad. Csak ezen 
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Nyolcz eg n beküldött előfizetés 
án tigzteletpallányny. 1 szolgálunk. 

Stein János 
Kelet" kiadója 

A választó törvény egy 
hiánya. 
Budapest, márcz. 13. 

(A.) Rövid bevezető beszéd kiséretében 
Tisza Kálmán belügyminiszter tegnap a kép- 
viselőház elé hat pontból álló rövid javaslatot 
terjesztett, mely az uj választótörvénynek a 
gyakorlat által már is kimutatott igen érzé- 
keny hiányát van orvosolni hivatva. 
az uj törvény azon egyik sarkalatos határoza- 
ta, hogy ugyanis a választó lajstromokba csak 
azon dualificált állampolgár vitetik föl, a ki- 
nek uj adóhátráléka nincs, a ki az előző év 
egyenes állami adóját lefizette. Midőn a tör- 
vényt a képviselőházban tárgyalták, az ellen- 
zék ezen fontos ujitást is megtámadta s igaz- 
ságtalanságnak mondotta azt, hogy a válasz- 
tói jog élvezetét az adófizetésnek bizonyos ha- 
tározott időben való lefizetésétől tegyék füg- 
gővé. 

Tudva levő dolog, hogy a Deákpárt ak- 

kor a legalaposabban megczáfolta a felfogást s 
hogy általában nem szorul bizonyitásra, 

hogy ha már egyszer van census, ez azért van, 
hogy a polgárok e censusnak eleget is tegye- 
nek, azaz adójokat lefizessék. Különösen nálunk 

bizonyult a praxisban is szerfölött üdvösnek, 
hogy a népet rendkivüli eszközzel szoktassák 
az állam iránt való kötelességei teljesitésére. 
Nálunk sok ideig hazafiui erénynek tekintették 
az adó nem - fizetést: átment ez a nép vé- 
rébe s az adóhátralék épen olyan időkbenemel- 
kedett óriási mérvekre, midőn az állam a leg- 
nagyobb szükségben volt s csak nagy nehezen 
és nagyon drágán tudott pénzre szert tenni. 

Különben a választó törvény ezen intéz- 
kedése már a jelen összeirások alkalmával a 
gyakorlatban igen hasznosnak bizonyult sjövöre 
kétségkivül a népet az állami kötelességek pon- 

tosabb teljesitésére fogja nevelni. Ezt az elvet 
a tegnap előterjesztett javaslat föltétlenül és 

sértetlenül fentartja. A választó törvény 
azon határozata, hogy a lajstromban csak az 

az előző év állami egyenes 

éet 

Ismeretes 

Mert egy fiatal hélgy ha fér jhez : 
megy, méltán óhajthatja, hogy legyenek gyer- 
mekei is. 

Dh! ez okon! - szólt Manuela, kezét 
szivére szoritva, mintha hirtelen fájdalom nyi- 
lamlott volna át rajta. 

Ugy van ugy, én erről nem szólhatok! 
erre még gondolni sem mertem soha. Egyszer 

heves vágyam támadt felfogadni valakit, fel- 
nevelni valamely szerencsétlen elhagyatott kis 

teremtést, ezt inkább szeretném mint kutyáimat 

s a papagályt. 

De Richard nem akarta engedni. Az 

hitte, hogy nem volnék képes reá, 

dig, hogy az emberek majd azt mondanák, 

hogy a gyermek a miénk. Oh már jól látom, 

hasztalan volt minden ragaszkodásom hozzá; 
nem nyertem ki becsülésétb. Mit sem használt 
az nekem, semmi jóra nem vezetett, senkinek 
sem használhatok. 

- Ne hibáztassa sir Brudnel urat ezért 
Ö férjhez akarta több izben adni kegyedet 
kegyed volt az ki megátalkodottan csak mel- 
lette akart maradni. Látszólagos engedékenysé- 
ge alatt hajthatatlan makacsság rejlettsha két- 
kedni tudnék önzéstelenségében mondhatnám ; 
ügyes számitás s 

- Oh! ön tán fel is eszi azt rólam 
Nem! tovább nem élhetek igy. 

Egy kitartott hölgy szerepét viszem itt 
e háznál. Ismeretségünk első napjaiban már 
megmondtam önnek, hogy e gondolat borzasz- 

tó, kinzó reám nézve, végét kell 
- Mit akar tenni? 

vagy pe- 

dolgozhassam s ne tartozzam senkinek 

mint Dolores, ki örül, o z lehet 

kenyerét. Párisban oly kevésből 

- bár kit is aján seul 

elv gyakorlati alkalmazását szabá- 
lyozza az uj javaslat. Aválasztó törvényy 
ugyanis elfeledte megjelölni ama napot, a med- 
dig az első összeirás alkalmávai a mult évi 
adót lefizethetni. Ez időt azután az egyes tör- 
vélyhat egok a lehető logeltérőbhen államtot 

megkezdésének g 
fejezés napját tüzték ki ama határidőnek, mely- 
nek eltelte előtt kellett az adót lefizetni. 

Ez eltérő eljárás a legeltérőbb. eredmé- 
nyeket hozott fölszinre. Némely megyében vá- 

lasztó volt az, a ki adóját februárban lefizet- 
te, másutt viszont kimaradt az, a ki még ja- 
nuárban törlesztette hátralékát. Hogy ez ered- 
mény nem felel meg az igazságnak, azt nem 
kell bizonyitanunk. Pótlására, a felmerült visz- 
szásságok kiegyenlitésére szolgál a legujabb 
javaslat, mely azt rendeli, Mhogy az egész or- 
szágban utólag mindazok fölveendők a válasz- 
tók jegyzékébe, a kik mult évi adójokat a fo- 
iyó év april 15-ik napjáig lefizették. Jövőre 
is mindig april 15-ke lesz ama határnap, a 
meddig az adófizetés teljesitése a választó jo- 
got biztositja. A ki e napig sem teljesiti kö- 

telességét, az természetesen az illető évre el- 
veszti választói jogosultságát. Az uj javaslat te- 
hát a törvénynek az ezen adófizetést illető 
sarkalatos alapelvét nem módositja, de gyakor- 
lati alkalmazását igyekszik az igazság elvével 
viszhangzatba hozni. Óhajtandó tehát, hogy mi- 
nél előbb törvényerőre emelkedjék. 

- Nagy-Szebenből irják nekünk: A 
közoktatási miniszter ur a nagy-szebeni ma- 
gyar kir. jogakadémia ős főreáloskola részére 
az előirányzatban kivetett összegek fölött folyt 
részletes tanácskozás alkalmával azt állitá, hogy 
emlitett jogakadémián cisa k egy tanárad 
elő németül, továbbá, hogy a főreáliskola 
tanárait a városi hatóság nevezi ki vagy vá- 
lasztja. 

Mindkét állitás merőben téves in- 
form á tio következésének tekintendő, 

Valósággal ugy áll a dolog, hogy a nagy- 
szebeni jogakadémián az előadási nyelv tulnyo- 
mólag német, mert a tanárok nagy része 
mint liblói Schuler, Zieglauer, Neugeboren a 
magyar nyelvet nem birják oly mértékben, 
hogy legjobb akart mellett bár magyarul ad- 
hassanak elő valamely tantárgyat, köztudomás 
szerint továbbá a német ajku tanárok közül 
dr. Lindner igazgatón kivül csak dr. Seutz 
fejt ki évek óta dicséretes buzgóságot a magyar 
nyelv alapos elsajátitása körül, 

Az sem áll, hogy a főreáliskola tanárait 
a városi hatóság nevezi ki vagy választja, mert 
nevezett tanintézet nem községi, vagy városi, 
akár pedig polgári, hanem tiszt án felek e 
zeti jelleg ü, a mennyiben a tanárokat ki- 
zárólagosana helyi Iutheránuam presbyterium 
választja. ; 

a ismét másutt a be 

általános vita hefejeztetett 

a költségvetésbe Evisszahelye. 
zák. Péchy miniszter azo. 

érkezett a eélet yg 

nekem sir Richard ezentul; egy haszontalan em- 
bernek, bizonnyal nem fogna oda adni. 

- Ez bizonyosan nincs szándékában, ha- 
nem meg fogják csalni. 

- Becsületes embernek tehát semmi- 
képpen sem állna szándékában engem nóül 
venni? 

- - Hozományayal? Bizonyám nem! 
=- De hozomány nélkül? 
- Az, ki becsületes ember létére elveni ny 

né kegyedet hozomány nélkül, nem volna okos 
embernek mendható, ha csak erősen nagy v va- 
gyonnal nem birna. 

- Nemde azért, mert nem értek semmi- 
hez, mert olyan vagyok mint egy szultán neje: 

ezért moodja ön! Értem, jól van! lemondok 
hát a férjhez menetelről ; 
innét, el akarok menni. 

tetbe jöttem már, végrehajtani e szándékomat, 
most szilárd akarattá érlelődött az bennem. 
8 hova akar menni? 
- Mit tudom én, oly helyet keresek, hol 

sem- 
mivel. 

Dogoim - mit? 
- - Igaz, nem értek semmie; , ds mégi 

jól beszélek spanyolul s francziául. 
-De nem oly tisztán és gahatosan 

tudományával. : 
Anyá tájképek ezinszés 

adja a azt. iti 

arra, hogy 
hallani tanác 
tározzon se 

de azért elmegyek 
Százszor is kisér- 

vényt legfeljebb. pril, hóban leh 
s igy az indemnity meghosszabbi 
ai a törvényjavaslat elfogadásá 

nint0 a magyar ta 
sáról is gondoskodni fog. (H 

egegyeat idézte elő a budapesti 
kötő vasut kérdése. A pénzügyi bizott, 
rölte az annak kiépitésére előir z 
frtot. Tavaszi, Steiger, Ivánka 

hogy ha az egész összeg 
hez ezen év folytán még 
fogni, s a már megrendelt 

pálya iiépitésére 500,0 
tárcza e 

Koszuth Laj 

munkásnővé eszek 

tek még 7 

Különben is 



tékele megtartása mel- 

lett szállithatja borát pinczéjébe. 

gy mellelt törtek lándzsát. kül- 

állitást czáfolja meg, mintha 

ég empontból lenne a főispán ur 

gyében nélkülözhetetlen s emlékezteti 

e, midőn Axentet az ő főispán- 

vá: Most is bevált tehát, 

neg uram isten az ügyetlen jó bará- 

őbben" uraknak P. Gy. ur is 

v szolgálatukatt 

árosi ügyek. 
ép seleti közgyülés. 

olozsvár 1875. márt. 18. 

osi képviselet f. hó 18-án tartott 

borárulhatási szabályzatot tár- 

szabályzat, mely többnyire eddig is 

It intézkedéseket tartalmaz, nagyobb 

en az okból, mert a jövedelem-források 

k arányban a szükséges kiadásokkal 

zükségessé vált a borfogyasztási adót, a 

issó fölemelni. Ez okból a bornak 

tán 50 kr. fogyasztási illetéket kiván 

ályzat meghatározni, mely jövedelem a 

ugdijalap javára szolgálna azon mér- 

Imelyben a borfogyasztási adóban fizetendő 

egmarad. Előre lehetett látni, hogy 

10sszasabb vitát fog szülni s valóban 

rtént, hogy a tárgyalás mind végig 

o Akárhányszor megtörtént, 

olgármesternek többször kellett a csenge- 

sználni a zaj lecsillapitására. 

ámi László figyelmezteti a képviselősé- 

ij kiszabás nagy és ánytelut voltára. 

még a rendkivül magas kiadásokat 

Francziország sem tett oly intézke- 

ályzatnak különösen 5-ik §-énél 

6d hosszasabb és zajosabb vita, melynek 

e hetés szempontjából tett intézkedé- 

int egészen impracti cus, módositást szen- 

kkely értelmében ugyanis a városba 

adó köteles lett volna borát azon- 

nn ségileg bevallani az illetékes hiva- 

tcsak, azután láthatott volna az el- 

án, de akkor is csak oly vevővel állha- 

olna széba, a ki hasonlókép bárczát mu- 

elszólalása után a §. oda módositta- 

y az eladó elé nehézségek görditve 

benne, a bárczát a vástrló pedig csak 

t között foglal helyet; mig a sze- 
a a sárga persa a- 
addig a Tigris mellékén 

hogy 

Az illeték kiszabás kérdésében Szász Do- 
mokos szólalt föl s mivel teljesen igazságta- 
lannak találja, hogy az illeték kiszabása nem 

állit föl fokozatokat a bor minőségét illetőleg 
s igy a drága ugy mint az olcsó egyenlő ille- 
ték fizetésnek vettetik alá, mi által különösen 

a szegény nép érdekei vannak sértve, ajánlja, 

hogy e tekintetben kulcsul a bor ára vétessék 
s igy a jobb minőségü nagyobb mértékben adóz- 
tassék meg mint a közönséges és legnagyobb 

forgalomban levő bor. 
borokat kivánják többen magasb illeték alá 
vonatni. mert ezáltal boriparunk is emelked- 

ni fog. 
Elnök figyelmeztet, hogy a külföldi álla- 

mokkal kereskedelmi és vámszerződés lévén 
kötve, a külföldi borok már a behozatalnál 

megvámoltatnak s igy nem volna czélszerü oly 

intézkedést tenni, melyet a ministerium ugy 
sem hagyna helybe s a mely külföldön vala- 
melyik iparágunkkal szemben hasonló eljárást 

provocalhatna. A kulcsnak az ajánlott értelem- 

ben való megállapitását hasonlókép nem tart- 
ja practicusnak, mert épen ez esetben jöhet- 

nének visszaélések létre a minőség megállapi- 

tásánál. 

Az idő előrehaladottsága miatt a sza- 

bályzat tárgyalása a 11-dik §-kelynél félbe- 

szakadt. 

Elnök előterjeszti, hegy a zeneconserva- 

torium kérvényt intézett közelebbről a belügy- 
minister urhoz a kolozsvári nemzeti szinház 
állandósitása tárgyában s másolatban átkül- 
dötte a városi képviseleti bizottsághoz pártolás 

végett, illetőleg, hogy hasonló szellemben és e 

kérvényt ajánlólag terjeszszen feliratot a bel- 
ügyminister urhoz. Elnöklő polgármester mi- 

után a zeneconservatoriumnakis elnöke székét 

ez ügy tárgyalásánál a főkapitánynak adja át a 

tanácskozás vezetése szempontjából. 

Várady K. pártolja a kérvényt annyival 
inkább mert a városnak is érdekében áll a 
szinház állandósitása s különösen hangsulyoz- 

tatni kivánná a feliratban, hogy miutánu a nyá- 
ri szinház is fel van épülve, ha oda hasonlóan 
szintársulat telepednék be, veszélyes concurrenst 
képezne a nemzeti szinházzal szemben de kü- 
lönben is a nyári szinház az állandósitás szem- 

pontjából épittetett. 
tárgyban pro et contra végre a szavazás meg- 

ejtetvén, elhatároztatott nagy többséggel egy 
felirat Tisza Kálmán belügyminiszter urhoz 
leendő intézése, mely a zeneconservatorium kér- 

vényével hasonló szellemben szóljon. 

Ezután a polgármester interpellálta- 

tik, hogy miután az eddigi polgármesterek 

a szinházi választmánynak tagjai voltak elfog- 

lalta-e ő is székét a választmányban? 

Polgármester azt feleli, hogy bárha e 
tekintetben felszólalt, még mindeddig válasz 
nem érkezett hozzá a választmánytól. Egyéb- 

iránt a kérdéssel foglalkozni fog smajd bővebb 

felvilágositást adand. 

Hunyadmegye tavaszi közgyűlése. 
Déva, 1875. márcz. 17. 

Ma és tegnap tartotta meg megyénk ta- 
vaszi rendes közgyülését alispán Szereday Ig- 

Különösen a külföldi 

Többen szólalván föl e 

pnában mutatják magukat. 
s felekezetek templomai már nem birnak any- 

inket s a mint oda beléptünk, mintegy két 
tuczat négert s négerasszonyt láttunk, kik ar- 
czuk izzadása közt tánczczal fáraszták magu- 
kat; tánczukat három diszpéldány kisérte kü- 
lönbözőleg hangolt óriási dobokkal. 
Edolognak vallásos jelentőségünek kel- 

lett lennie, mert a középen egy két zászlóval 

diszelgő oltár volt felállitva, a kőpadokon mél- 
tóságos arabok s törökök ültek körül, kik 

szent borzalommal nézték a dühös mütétet, 

mely a tánczolóknak rendkivüli élvet okozhatott, 
mert egész arczuk örömtől sugárzék. Mi ha- 

sonlólag leülénk s a négerek és nézők nagyon 
udvariasan üdvözöltek: de néhány percz mul- 
va megsokaltuk a pokoli lármát s bornyu- 

tánczokat s a szokott dij fizetése után ujra a 
szabadba léptünk. 

Korunkból e város hasonlólag csupán 
csak egy jelentékeny épületet mutat fel, mely 

a syriai egység hivők hitközségének a franczia 

missionáriusok által épitett temploma; e tem- 
plom kupoláját csak a közelebbi években vé- 
gezték bé. 

Fedélzetéről a várost legjobban beláthat- 

nis a pálmakertek s a párkányos kőfalak fél- 
kör alakja innen nézve a legmeglepőbb pom- 

A többi egyletek 

mindazonáltal meglehetős 

számmal vannak, mert a protestánsok templo- 

mán kivül az angol consulságban még hat 

vallásfelekezet existál. Mecsetek hasonlókép 

nagy számban vannak, de ezek alig emlitésre 

méltók; a karcsu tornyok, melyek legtöbbnyire 

tarka szinökkel kápráztatják a szemet; rend- 

szerint ferdén állanak. 

olt köv.), 

jelenlétében. 

Az állandó, igazoló, és béavatási választ- 
mányok ujra szervezésére s a mult évi száma- 

dások megvizsgálása képezték ezen közgyülés 

rendes tárgyait. Ezen kivül felolvastatott az uj 

kormány beköszöntő leirata, melyre üdvözlő fel- 

irat inditványoztatott. Ezen inditvány egy r0- 

mán tag hozzá szólása után oda lett bővitve, 

hogy válaszkép két felirat szerkesztessék : egyik- 

ben, a képviselőház elnökéhez, legyen kifejezve 

a megye örvendezése az uj pártalakulás felett; 

a másikban, mely az összes miniszteriumhoz 

intéztetik, mindenekfelett az emeltessék ki, 

hogy mi is legfőbb és legelső teendőnek tart- 

juk a létező törvények feltétlen végrehajtását. 

Ide mellékelem mindkét felirat szövegét, 

a mint azokat a megyei bizottmány egyhangu 

helyesléssel elfogadta. 

Ezen közgyülésen egy körjegyző véglege 

sen elbocsáttatott hivatalából. Az elbocsátás in- 

dokai közt az is szerepel, hogy az államnyel- 
vet nem érti. 

Meg sem kellett volna választani azon 

minősitvény hiányában. 

Az itteni főispáni szék betöltésének kér- 

dése még mindig függőben van, minthogy az 

eddigi főispán ragaszkodik lemondásához: 

A „Kelet" közelebbről Tisza Lászlót fő- 

ispának kandidálta. Itt vannak sokan, a kik 

szivesen vennék, ha épen ide jőne. 

R. I. 

Hunyadmegye üdvözlő felirata a kép- 

viselőház elnökéhez az uj pártalaku- 

lás alkalmából. 
Méltóságos képviselőházi elnök ur! 

A m. királyi miniszteriumnak f. hó 2- 

án kelt 72 sz. leiratából hivatalosan értesülvén 

megyénk közönsége ezen miniszterium hivatal- 

ba lépése felől: különös örömmel és élénk ha- 

zafiui reménykedéssel üdvözöljük az országgyü- 

lési pártok azon helyzetfoglalását, mely a kor- 

mányváltozásnak indokául szolgált. 

Tiszteletreméltó bölcseséggel félretétetvén 

mindazon kérdések, a melyek törvényhozásunk 

két legnagyobb pártja között a különállás alap- 

ját képezték: most már lehetővé vált, hogy 
egy virágzó és biztositott államháztartás meg- 

alapitására mindazok az állampolgárok egyesi- 
tett erővel muüködjenek, a kiket megegyező 

vezérelvek utalnak a közös cselekvésre. 

A mi erőtömeg különben meddő párt- 
tusák közt semmisülne meg, az most már mind 

a haza nagyságának fölépitésére forditható. A 

mi érzelem elhidegedés és elkeseredés alakjá- 
ban maradna vissza meddő párttusákból, az 
polgártársi bizalom és hazafiui lelkesedéskép 
fog tovább hatni a pártegyesülés következtében. 

Misaját sorainkban szerzett tapasztalatok- 

ból meritjük azon biztató meggyőződést, hogy 

a pártok uj alakulását ily reményteljesen üd- 

vözlik az országnak minden nyelvü polgárai. 

Méltóságodhoz, mint a képviselőház el- 

nökéhez intézett ezen tiszteletteljes feliratunkat 

azzal a hazafiui óhajtással fejezzük be, hogy 
engedje Isten ezen szép reményeinket mentől 

tökéletesebben megvalósulni. 

A kik egyébiránt stb. 

Hunyadmegye üdvözlő felirata az 

uj min iszteriumhoz. 
Nagyméltóságu m. kir. miniszterium! 
A nagyméltóságu m. királyi miniszteri- 

umnak f. hó 2-án kelt 772 eln. sz. leiratát 

tisztelettel vette tudomásul megyénk közön- 

sége. 

Élénk hazafiui örömet [támasztott keble- 
leinkben azon nagyfontoságu pártalakulás, mely 

ő felsége uj kormánya megalakulásának indo- 

kául szolgált. 

Ebbeli örömünknek kifejezést adtunk a 
képviselőház méltóságos elnökéhez intézett fel- 
iratunkban is. 

A nagyméltóságu miniszterium fenntisz- 
telt köriratára azt kivánjuk tisztelettel kijelen- 

teni, hogy részünkről nem csak rideg köteles- 

ségből, hanem hazafiuni buzgalommal fogunk 
körünkben közremüködni az abban i kilejezett 

elvek megvalósitására. 

Alkotmányos 

alapjának a rendes uton kelelkezett törvények 
feltétlen uralmát tekintjük mi is. 

Meg vagyunk győződve, hogy a szemé- 
lyi és vagyoni biztonság oly mértékben szi- 
lárd; a polgárok ragaszkodása hazájukhoz oly 
mértébben áldozatkész; az állam egyeteme oly 

mértékben részesül már az államok itiszteleté- 
ben: a mily mértékben meg van alapitva al- 
kotmányos törvényeinek kifogástalan tekin- 
télye. 

Sőt arról is meg vagyunk győződve, hogy 
uj intézvények alkotásában s régiek átalakitá- 

sában is csak oly nemzet járbat gyakorlati 

biztos uton, a mely meglevő intézményeit azok- 

nak tökéletes érvényesülésében tanulmányoz- 
hatta. 

Vegyes ajku megyénk azon biztos re- 
ményt táplálja, hogy alkotmányos törvényeink- 
nek tisztelete hova tovább mind szilárdabb 
kapocs lesz az ország különböző nemzetiségü, 

de az alkotmányban egyenjogu polgárai között. 

Midőn a nagyméltóságu miniszterium ma- 

gas czélzatainak megvalósitására ujból is nem 

államéletünk rendithetlen 

désünket eletán mély tisztelettel maradunk. 

A kolozsvári zeneconserva- 

torium felirata a kolozsvári 

nemzeti szinház állandósitá- 

sa tárgyában. 
Nagyméltósága Belügyminiszter ur! 

Kegyelmes urunk! 

Tisztelettel alólirt ének- és zeneconserva- 

torium elodázhatlan kötelességét véli teljesite- 
ni, midön fölemeli igénytelen bár, de illetékes 

szavát a helybeli országos nemzeti szinház vá- 

lasztmányának legközelebbről hozott azon hatá- 

rozata ellen, mely szinházunknak e féltékenyen 

őrzött nemzeti drága kincsünknek - jövendő 
sorsát a magán vállalkozás kétes kimenetelü 

esélyeire bizta s mely által Conservatoriumunk 
is városunkban a magasabb ének- és zene ez 
egyetlen ápolója - egész jövendőjét, fennáll- 
hatását és virágzását látja nemcsak megtámadva, 

sőt a legnagyobb mértékben kétségessé téve. 
Mert ugyanis kegyelmes urunk! A ko- 

lozsvári nemzeti szinház és conservatorium élte 

s érdekei évtizedek óta, mondhatni, elválnatla- 

nul egybe vannak forrva. A kettő közt a külö- 
nös egymásra hatás oly mély és benső, 

hogy a mint az elmult idők története megczá- 
folhatlan ténnyekkel igazolja, az egyiknek virág- 

zása, vagy hanyatlása szükségképpen a másik- 

nak is virágzását vagy hanyatlását vonja ma- 
ga után. 

E két nemzetei testvér intézetünk közt e 
szoros egybeköttetésmáraz 1841-ik évben kezde- 
tét vette, a mennyiben azon időtől kezdve egész 
1848-ig, sőt a szomoru emlékü 49-ik és 50-ik 

években is - bár az akkori viszonyok miatt 
megrongált erővel ]j de folyton conservato- 

riumunk teljesitette a nemzeti sziházban a Ze- 
nekari tisztet, s igy emelkedett e két intéze- 

tünk a kölcsönös támogatás éz szolgálattétel 

által virágzásának akkori magaslatára. 
Az ötvenes évek, mint a magyar nemze- 

ti szellem minden törekvéseire s alkotásaira, 

ugy conservatoriumunk s nemzeti szinházunkra 

nézve is az aléltság s hanyatlás évei voltak. 

Conservatoriumunk önálló müködése évekig szü- 

netelt, de a megpróbáltatás e nehéz éveiben 

sem szüntek meg annak egyes tagjai részint köz- 

remüködésük, részint a conservatoriumi hang- 

szerek oda kölcsönzése által a uemzeti szinház 

ügyét szolgálni. 

Nemzeti alkotmányunk ujra ébredésének 

kora, conservatoriumunkat is uj életre kelté s 

a zenemüvészet egyes barátainak buzgalma s e 

nemes város támogatása folytán önnálló mükö- 

dését ismót megkezdette, s azóta oly években, 

midőn a nemzeti szinház sorsa nem volt egyes 

vállalkozók üzérkedő kezeire bizva, hanem egy 

vagy több intendans vezetése alatt állott, rész- 

ben az tölté be a zenekari tisztet s igy a mi- 

dőn közremüködése által lehetővé tette a dai- 

müűvészet mivelését, másfelől e szolgálatából tá- 

pot meritett saját főnállhatására és virágzására. 

Az 1874-ik év mind a nemzeti szinház, 

mind a conservatoriumnak életében forduló pontot 

képez. Ekkor ugyanis szinügyünknek egy rit- 

ka áldozatkézségüű barátja, mintnméltóságod is 

tudni fogja, a nemzeti szinház állandósitásának 

nagy és termékeny eszméjét, mely a jobbak- 

nak lelképben már régóta élt nemcsak fölka- 

rolta, sőt azt egy nyári szinház épitése által, 

saját áldozatai s a nemes város anyagi segé- 

lyezése árán tényleg valósitotta is és a nemzeti 

szinház választmányától csupán annyit kérvén, 

hogy a nyári szinházra kiadott költségeinek 

fele részét téritse meg, hajlandónak nyilatko- 

zott a szinház igazgatását továbbra is meg- 

tartani, s a fölmerülő deficitet, mint eddig, 

ugy ezután is saját maga fedezni. 

Kolozsvár városának, állitni merjük, osz- 

tatlan közvéleménye a legnagyobb örömmel id- 

vezelte e nemes ajánlatot s a nemzeti szin- 

ház választmányáról föl se tette, hogy ezt visz- 

sza utasitsa. 

A visszautasitás azonban, egyetlen szó- 

többséggel ténnyé vált és szinházunk ismnét az 

üzérkedés martalóka lett s azzal együtt Con- 

servatoriumunk is, miután a válalkozó saját 

zenekarát fogja importálni s dalmű tartására, 

a szerződés értelmében különben sincs kötelez- 

ve, a legnagyobb bizonytalanság, hanem a 

teljes felbomlás veszélyeinek van kitéve, ép- 

pen akkor, midőn hosszas küzdelmei után a 

szinház állandósitása által saját jövendőjét is 

már már biztositottnak vélte. 

Felesleges volna nagyméltóságod előtt 

hangsulyozni, azon nagyés mélyreható befolyást, 

melyet az ének, és zene müűvészet a nem- 

zeti szellem fejlesztésére azon aestheticai érzék 

nemesitése és tisztitása által gyakorol, s imé 

a nemzeti szinház választmányának jelzett ha- 

tározata által, városanknak azon egyetlen egy 
intézetének, mely e magasztos czélt tüzte maga 

elébe, jövendője bizonytalanná, virágzása éppen 

lehetetlenné van téve. 

A döntő, s remélni merjük kedvező ité- 

letet e nagyfontosságu érdekek ügyében a Ko- 

lozsvári, sőt mondhatjuk az egész hazai köz- 
vélemény, melynek a sajtó egyhangulag ismé- 

e határozatát főként azzal indoko 
nyári szinház árakért megvált: 
szinház alaptőkéje lenne terhelve, de 
nézetünk szerént a főlfejtett mgy dü 
érdekek ennyi áldozatot méltán meö, i 
hetnek, s ennek megtagadása a vále 
részéről annyival kevésbé indokolt, 
lasztmány már 1874. 23. sz. alatt 
lügyminiszter Ő nagyméltóságához i 
iratában a királyné ő felsége által 
sen addig adott évi segély további 

hetése iránti kérelmét éppen az 
- hogy - ,a Korbuly Bogdán 
vü személyes áldozatkészségének ho 
val Kolozsvár képviselő testületén 
tása mellett oly nyári szinházat 

dés terén egy uj korszakok alkotó hat as 
péssel vitte előbbre: 

És imó most e nyilatkozatával Ilentét. 
ben, a nyári szinházról mit sem ak 

s mint sem annak ügyét s azzal 1lpeso 
ban a szinház állandósitásának eszmét 
gáénak vallja, inkább kész volt a szintza 
lalkozó kezére adni, ki természetesen 3ő 
ban saját magán érdekeit tartja szen előt 
ezek miatt a Conservatoriumunk áll ápol 
ének és zene művészet érdekeit háttba 
ritja. 

Hazafiui bizalommal fordulunk imélbe 
va nagyméltóságodhoz s alázatos tztele 6 
arra kérjük, hogy a fölfejtett magasib 

dü érdekekre tekintettel, méltóztatnék 

kozóval szerződéstől jováhagyását m 
s a t. válaszmányt, oda utasitni, ho, 

ez ügyet azonnal ujólag tárgyalás a, 

lálja meg annak oly megoldását, a ni 
magasabb rendü érdekek méltán mekö 

hetnek. 

Hazafias kerésünket megujitva j nradunk 

Kolozsvártt, mártius 18-án 1875. 
alázatos szolgái a (Conservatorium gazgató 

választmánya. 
Simon Elek s. k. Czirják Albers. 

tkár 

Erdélyi Eeho 
a szemléltető tanitásra. 

III. 
Kinek mi baja azzal kis mi va 

Nekem kerekfenekü nadrágom van, (g0 

madia vagyok s punctum. 
Nekünk csizmadiáknak az a sokásunk, 

hogy minden város fiait el szoktul i 

saját tetszésünk szerint pl. kolozsvári 
tordai malacz, enyedi góbé, hunyadi 

sárhelyi purdé, deési borju, zilahi sz 

posi liba, domokosi füles, bányai csés 
cezeni betyár, pesti bolond stb. s kint mi b4- 

ja vele? Nekünk igy tetszik s punct1 ide iss 

Azok a kiélt kedélyü férfiak, ! 

kietlensége érzetében bölcs móndat 
retnének takarózni és a nőknek szes 
vat után kapkodását nem tiszteli 

uton-utfélen gáncsolják most fejök 
majd öltözetök uszályát, mely miat 
termekben mozogni sem tudnak: az( elt 
nem sokat érnek. Mert ugyan mit á 

zal a nők, ha még annál szeszélyesbben 

tözködnek is? Nekik ugy tetszik ile 

annálinkább punctum. 

Én részemről a divatnak, melet v 

saját érdekében követ, soha sem tucék ellel 

sége lenni. Sőt midőn Deésen egy eresked 

látva, hogy az ifjak mind szemüveg viselnelt, 

tulajdon két szamarának is szeműveg csinál 

tatott s ugy fogta szekérbe, ennek s1 

ellene lenni. 
A divat csak ott bün, hol / 

embertársainkat természetszerü fej 

lőknek nem, főleg, ha azzal a 

ról eltérő ferde utat kevetnek 
nyában. 

Eleitől fogva meg v 

tet igy is róla az jgaz, ! 

mutatom meg, már sokkal 

tet nyer és ha valóságos 0 

akkor csalhatatlanul a legtokő 

sebb divat akarám ] 

sebb tanitási módszer. 7 

Mert 
Ha a zmat 

" !



emlékezni is tudnak, de mivel nem 
neveket, adni, nincsen tudományuk. 

m én kurópa minden városát, de ha 

om azokat megnevezni, nem hoztam 

ebet, mint egy csomó tájkép zavaros 

melyet másoknak nem nagyok képes 

relőre ugy tetszik az igaz, m
intha 

ni tudnánk a tárgyak képeivel is pl. 

Egy szó sem fordul meg elmémben s mégis 

ndolni, hogy elmegyek sétálni eg
y is- 

öken s ott mely fák mellest fogok el- 

1 hiként fog a nap reám sütni s fölöt- 

lhők elvonulni. De ez kérem szépen 

(dolkodás, hanem csak egy tájképnek 

s gondolkozás az, midőn 

éges szók által a szük- 

készitem el, mintegy 

mnem g 

elképzele. Valóságo 

gondol imat a szüks 

séges kétel alakjában 

rzamin folytatott beszédet. Azon gondolat 

pedig, ely nincs a szakséges szók által a 

* szüksé kitétel alakjában e
lkészitve, nem egyéb, 

mint ef alaktalan tünemény
. 

1pasztalhatjuk pl. magunkon
, mikép 

gyakrarbizonyos gondolat megvillan fejünk- 

bpen, gikran közelit a feltünéshez s mint 

mondan szoktuk már épen a nye
lvünk hegyén 

allott ssmét homályba merül, mé
g egyszer 

mint viim jón egy szó, mely annak kimo
n- 

üdására lkalmas s azonnal az eddig homály- 

ban lebgett eszme rögtön életet nyer, rögtön 

tisztára fejlik az őt meghatároz vagyis testi 

alakba töztető szó feltalálása által. Ha pedig 

e szót f nem találjuk, semmivé enyészik az 

elfeletük mit mondani akartunk, minthogy 

nem vank szerencsések föltaláln
i a szót, mely 

annak alódi életét kiegészithette, ugyszólva 

1 testi létét megadhatta volna. 

Hnyszor nem vagyunk azon állapotban, 

midón gy vagy más tárgy vitatása közben, 

minteg) vékony sugár megvillan az eszmék 

lánczola előttünk, de nincs résünk szólani, 

vragy hivan is, mások megzavarnak közbeszó- 

M lásukkas ugy elejtjük azon gyengén feltünt 

pvezérforlunkat, hogy teljességgel nem tudjuk, 

mit akctunk mondani. Hiában! csak mulé- 

kony ttemény volt még; nem volt megké- 

szülve ti alakja. Ellenben némaly egyb
ázi s 

költői bszédnek épen azért van néha oly nagy 

hatása nyünkre, mivel azokban hű képeit ta- 

lálták f homályos és tökélytelen alakban té- 

vedezett gondolatainknak s midőn azok élő- 

ezókban negtestesitve állittatnak előnkbe, mint 

egy kézerezett hatást gyakorolnak reánk. 

sSzóval, alamint a lélek magára láthatatlan s 

annak junká csak a test által lépnek valódi 

életre: en ugy a mi képzeteink s gondolata- 

-
 

ink mankban alaktalan tünemények s csak a 

megfele szók és beszed által lépnek valódi 

testi alba. Innen a kik beszélni nem tudnak, 

kétségtenül sokkal nehezebben tökélyesülnek, 

miután a szó és beszéd az, mi valódi életre 

hozza. azondolatokat. Ezért a tudományok is 

csak alulmas. műszók által, tökélyesülhetnek 8 

jjárni a felv tökélyesitésének. 

mmncs hát miért oly nagy lármával h- 

ragolni szemléltető tanitás tökélyességével: 

mert a zemléltetés magára nem elég; nevek 

s szóks kellenek még a mellé, melyekben 

mi kizeteink megalakuljanak, testi lényeget 
öltgenekmagokra. 

Valjon midőn beszélünk Amarjka 

városair, folyóiról, tüzhányó hegyeiről nem 

a nevekől áll-e minden tudományunk? Hi- 

szien, hi elfeledjük egy amerikai ország ne- 

vét, vársait, folyóit, elenyészett velök minden 

tudomárunk. A régiek a mythologiai nevek- 

kél egy gész más világot teremtettek s tar- 

' tottak fan képzetőkben. S midőn kimaradtak 

azon nesk, nem kimaradt-e az egész mytho- 

logia isaz embherek életéből. És ha valaki 

azokat legtanulja, nem egy más világ képze- 

tét szerztez-e meg magának, mely sehol sincs 

a világa, nem is volt, csupán az emberek 
azgyábanfelhalmozott szók és nevek fogalmá- 
ban. Gémántról, rubinról s karbunkulusról s 
ma má villanyról is a legutolsó napszámos 

is beszé soha szinét se látta pedig s leg- 

kisebb épzete sincs róla egyéb, mint azeon 
hotmálytan beburkolt képlet, mit maga a név 

mi rejt maában. 

Agyermek szók alkotásával s mevek ta- 
nulásáva kezdi ismereteit gyarapitani. Szók 

által kéitjük s hozzuk létre képzeteink szám- 
talan ályalatát s azokból halmozzuk őssze az 

emberi galmak temérdek gyüjteményét, azon 
legnagyobb része csak mint 

ú 

burko képlet áll elöttüönk s melyek nagy 
sréneklényegét sem megmutatni, sem meg- 

fejteni 1ásként nem tudjuk csupán az azt kép- 

vis által. Szeretném én azon embert is- 

: lélek, gondolat, érze- 

ny, . ssély, szeszély, gyöngédség, 

em 1y, diosőség boldogság, tökély, 

ulajdonokat, milyenek: minden- 
ló szeretettel gazdag satb. 

minden tudomány mivelésével karöltve kell 

emsől a az istent is csak magában 

lom képzelni s ahoz csatolom a 

ki megtiltaná a e 

dőnek, hogy pl: ez a szó tál, 

használatát, nem azon tulajdont vonná-e meg 
tőlem, mely egyedül képes engem isten ké- 
pére teremtett lénynek bizonyitani? 

És kérdem: Valjon a beszédhangokat 
vagy betüket, melyek az életben magokra nem 
jelenkeznek s melyeket mint elvont részeket 
az emberi beszédből a léleknek kell külön vá- 
lasztani s melyeket szemléltetni soha sem le- 
het: miként képzelhesse a gyermek, s miként 

beszélhessek én azokról előtte, ha nem szabad 

azokat megneveznem, azok nevét megtanitanom, 
hogy a név által képet adjak, mely azok hang- 
jának képzelését megkönnyitse! 

; Oh ti hirtelen termett uj divatu pada- 
gogusok, kik oly buzgón praedikáljátok a betük 
nevének mellőzését: bizonynyal mondom, nem 
kisebb bünt követtetek el, mint az, ki az em- 
bert örök homályra, örök kárhozatra, az isten 
képének levetkezésére kényszeritené. Sőt többet 
tettetek, mert fegyvert adtatok épen a leg- 
roszabb tanitók kezébe tudatlanságok s rest- 
ségük befedezésére, a midőn ezek, mint meg- 
annyi kis demon kérkednek tudományukkal, ál- 
litván, hogy a betük nevének megtanitása ál- 
tal a régibb tanitók elrontják a gyermeket s 
több e félét, tehát nem rajtok a hiba. Bizony 

mondom néktek, hogy az ily eszeveszett ujitá- 

sokkal igen hamar oda juthatunk, hogy Ma- 

gyarországon nemcsak anyagilag, de szellemi- 
leg is megterem a deficit, mit aztán sem ál- 
dozattal sem pártoskodással nem leszünk képe- 
sek egy könnyen helyrehozni. 
- S mit szóljak Arvai Józsefről, ki pálya- 
dijjal koszoruzott ,ABC és Vezérkönyv az irva- 
olvasás tanitásában? czimű könyvének XI-ik 
lapján ezeket mondja: Azt tanitani a kez- 

ezekből a 
hangokból (talán betükből) áll: té-á-ell-tál, 
nem kevesebb mint az érzéki igazság szembe 
szökő megrontása. És az nagyon visszás dolog, 
hogy a gyermek mindjárt iskolai pályája kez- 
detén ne azt tanulja, hogy kell valamit élet- 
hiven, tisztán, természetesen felfogni, hanem 
hogy kell az ismeret tárgyait elmesterkélni, el- 
ferditeni. 

Erre bizons; egyebet nem felelni, mint 
egy nagy semmit. Mert hiszen ő maga Arvai 
József a 39-ik lapon már ezt irja: Most az 
n-et fogjuk felirni Hasonlóan a 40-ik lapon 
7-ik sorban igy szól: Irjátok fel most az n-et 
a palatáblára. Igen, mert név nélkül nem va- 
la képes az n hangról beszélni. Kénytelen volt 
tehát annak nevét használni fel, az az: itt 
már nem vala képes épen ő maga mesterkél- 
ni, a nyelv természetes követelését elferditeni 
8 az érzéki igazságot igazán szembe szökőleg 
megrontani. Hiában! a legelső gyakorlati pro- 
ba már megczáfolá a szobában kifözőtt inprac- 
ticuselméletet. Mert a betük nevének megtani- 
tása nem az érzéki igazság szembe szökő meg- 
rontása, hanem a nyelv térmészetes szerkezeté- 
nek nélkülözhetetlen követelménye, az egyet- 
len mód arra, hogy a betükről beszélhessünk 
s azoknak azon hangját is megtanithassuk, 
melylyel olvasás közben hángoztatjuk. 

Innen látni való, hogy az ily tudományt 
leghelyesebb a tordai csizmadiához útasitanom 
ki meg kérdezte egy gyermektől, hogy a k-be- 
tüt hogy hivják s midőn az annak hangját 
akarván miondani, igy felelt: Khi: egyszerüleg 
esak ennyit válaszolt: „Bolond volt őcsém a 
ki tanitott is, mert azt magyamul K-nakhivják. 

Csizmadia mester Modi Cyörgy. 

Egy kérvény históriája. 
Anno domini 1868 nov. hó 6-án számos 

erdélyi, az urbéri s tized kárpótlására vételjo- 
gosult főidbirtokos egy kérelmet intézett a 
nmigu m. kir. belügyministeriumhoz, melyben 

ugyanazon miniszteriumnak 1868. december 
14-éről 33225 és 1869 julius 13-áról 14350 
sz. a. az erdélyi földtehermentési alapigazgató- 
sághoz leküldött és ennek elnöki hivatalala ál- 
tal 1869 julius 24-éről 7102 sz. a. kiadott 
hirdetményében köztudomásra juttatott rendelte 
ellen az erdélyi vegyes szolgálmány és urbéri 

tized kárpótlás érdekében felfolyamodott. A 
kérvény tüzetesen indokolván emlitett rend- 
jetnek sérelmes voltát, végezetül arra kéri a 
fentisztelt miniszteriumot, méltóztassék az ur- 
béri kárpótlások visszafizetésére vonatkozó ren- 
deletétől elállani, a dézmákra nézve pedig a 
kárpotlást, a mit azt az 1867-ben ő szehivott 
vegyes bizottmány is véleményezte, épen ugy 
és az igaznak azon mértékével megadni, a 

mint az a papi házi és fiscalis, ugy a szász 
papok azon dézmáért, melyről ők cenus cated- 
raticust fizettek, kiszolgáltatott. 

A jelzett kérvény, melynek elküldését az 

aláirások gyüjtése némileg késletette, 1869 

évi december hó 15-én 24819 sz. a. a belügy- 

miniszteriumhoz be is érkezett, és a VIII. 

ügyosztályhoz áttétetett. 
Két teljes év mult el, a nélkül, hogy az 

érdekelt felek az ügy árlásáról értesülést nyer- 
tek volna, s akkor Báró Kemény Gábor, több 

erdélyrészi képviselő és földbirtokossal együtte- 
sen egy emlékiratot nyujtott be a m. kir, 

miniszterelnök urhoz, melyek első pontja szin- 
tén a kérvényben foglaltak elintézését kéri; 

tizennégy hónappal később pe dig B. Kemény 

lstvén és több képviselőtársa aa. " 

annyi idő óta hure at 
elintézését! 

Mind a kérvény, mind az előterjesztések 
„behatóan tárgyaltatván végre 1874 october 
hó 3-án a minisztertanács elé kerültek és el- 

intéztettek, miután azonban a minisztertanács- 
tól a belügyministeriumig hosszá az ut, folyó 
évi február 12-éig tartott, mig az elhatáro- 
zás az erdélyi földtehermentesitési alapigazga- 

tósághoz eljutott, honnan martius első napjai- 
ban hozzánk is elérkezett. Mindössze tehát öt 
esztendőbe és harmad fél hónapba telt, mig a 
magas kormány kérvényünk ügyében nyilat- 
kozni méltóztatott......, 

És már most, tartózkodván minden com- 
mentártól, a számos érdekeit fél tájékoztatása 
végett teljtartalmilag közöljük a másolatban 

vett magas átiratot: 

Magyar királyi belügyminiszter 
Sz 42354. 1874. 

Az erdélyi földtehermentesitési magyar királyi 
alapigazgatóságnak Budapesten. 

Báró Kemény Ferencz és számos erdélyi 
volt földesurak 1869 évi december hó 15-én 
az akkori belügyministerhez folyamodást nyuj- 
tottak be, melyben kérik: 

I-ször, hogy az erdélyi volt udvari can- 
cellária által 1805 évi junius 12-én 1604 sz. 

alatt kibocsátott rendelet félretétele mellet 

az urbéri vegyes szolgálmányok eseteiben is az 

1854-ik évi junius 21-én kelt 1. fels. nyiltpa- 
rancs 12 §-ában meghatározott területi kulcs 
szerint szabassék ki az országos kárpótlás. 

2-or, hogy a fenálott erd udv. cancellária 
által 1. f. elhatározás folytán 1862 august. 
14-én 3051 sz. alatt kibocsátott rendelet mó- 

dositásával a volt földesuraktól illetéktelen 

kárpótlás czimén visszatéritések ne követel- 

tessenek; 

3-or, hogy az 1858-ik évi septenber hó 

15-én kibocsátott tized kárpótlási legfelsőbb 

nyiltparancs 2 §-ának megváltoztatása mellett 

az arendális tized vesztességért is adassék az 

illetőnek országos kárpótlás; 

4-er, az emlitett tized kárpotlási 1. f. 
nyiltparancs 7 és 10-ik §8-sainak mód-ositása 

mellett az urbéri tized kárpótlásnál a kiszámi- 
tott egy évi tized jövedelem összegéből ne 1/a, 

hanem csak 1/, vonassék le, és az ily tized 
tőkéje után járó kamatok ne 1858 évi septem - 

ber hó 15-től, hanem 1848 évi julius hó 1- 

től kezdve adassanak meg. 

; Az 1872 évi január 23 án báró Ke- 
mény Gábor és több erdélyi orsz. képviselők 
és földbirtokosok a magy. kir. miniszterelnök 
urhoz emlékiratot nyujtottak be, melyek 1-ső 

pontja szintén a fennebbi folyamodványokban 
kért intézkedések tételére és azok alapján a 
földteherment. ügy mielőbbi befejezésének esz- 

közlésére van irányozva. 

Az 1873. évi mártius 27-én báró Ke- 

mény István és több erd. orsz. képviselők a 
m. kir. miniszterelnök urhoz ismét adtak be 
folyamodványt, melyben a fennebbi emlékirat 

következtében meginditott tárgyalások befejezé- 
se és a fennt elősorolt kérelmek kedvező elin- 

tézése szorgalmaztatik. 

Az emlitett folyamodvány és előterjeszté- 

sek az előre bocsátott beható tárgyalások be- 

fejezése után, 1874 évi október hó 3-án a 

miniszter-tanács a folyamodók fenn elősorolt 

kérelmeit teljesithet őnek nem találta : mert az 

1874 LIII. t. cz. 67 §-a világosan rendeli, 

hogy mennyiben az urbéri kármentesités a volt 

földes urak részére még ki nem szolgáltatott, 

a megtéritendő összeg kiszámitása és kifizetése 

az eddig fenállott szabályok szerint eszköz- 

lendő. 

E szerint az urbéri kármentesités ügyében 

addig fenállott rendszabályok tehát a folya- 

modók által megváltoztatni kért cs. kir. urbéri 

patenesek és az ezeket magyarázó rendeletek 

a törvény által érvényben fenntartatván, azokat 

közigazgvtási uton megváltoztatni avagy átal- 

jában a földtehermentesitési ügyben bármily 

ujabb szabályzatokat és magyarázatokat ily 

uton kibocsátani többé nem lehet. 

De tekintve azt. hogy a hivatkozottt t. 
cz. 67. §-sának rendelkezésében nyilván azon 

szándék rejlik, hogy a még hátralévő urbéri kár- 

mentesités az addig fennállott szabályok alap- 

ján vitetvén keresztül, a törvényhozás az ügynek 
ujabi tárgyalásától megkiméltessék, a miniszte- 

rium arra sem érezheti magát indittatva, hogy 

ezen szabályoknak a folyamodók által kért irány- 

ban törvényhozás utján leendő megváltoztatását 
hozza javaslatban, és pedig anynyival kevésbé, 
minthogy a felmutatott adatok tanusitása sze- 
rint az erd. volt földesurak a fennálló törvényes 

I szabályok alapján is elengedő kárpótlásban ré- 

szesültek és az ország kedvezőtlen pénzügyi 
állapota, annak minden nem teljesen indokolt 
ujabb terhekkel való megóvását szigoruan kö- 
veteli. 

Ennélfogva utasitom az alapigazgatósá- 
got, hogy fölyamodó br. Kemény Ferencz, br. 
Bornemisza János, gr. Teleki György és érdek 
társaikat mellékelt kérvényök viszaadása mel- 
lett a fennebbi minisztertanácsi határozat tar- 

talmáról kellően értesitse és az 1872 évi már- 

tius hó 1 én 6395 sz. a. kelt itteni rendelet 
következtében figgébén tartott agyeket a fn 

kérdésnek kedvező 

hogy a dogepalota kellő butorozásár 

só törvényes szabályok alapján mielőbb el 

intézni igyekezzék. 1 
Budapesten, 1875. évi febr. hó 12 

Gr. Szapári, m. p. 

Többek megbizásából közli 
Egy érdekelt. 

Apró puskatűz. 
Ő. Haragszom barátomuram, rettenetesen 

haragszom, hogy már ezután senkire sem sza- 
bad haragudnom. A mióta a fusion átes- 
tünk: az egész világgal csókos barátságban kell 
élnünk. Nem szeretem a dolgot különösen azért 

hogy csizmadiámat, a ki nagy baloldali (a 
csizmadiák egytől egyig mind baloldaliak), ha 
ezután kontóval állit be hozzám : nem szid- 

hatom ki házamból. 
Én. Örvendjen ennek barátomuram, mert 

lám ön csizmadiájának sem szabad haragudnia, 
ha azt a kontót történetesen nem találja 
kifizetni. Lám igy könyen uttetbaa 

egymással. 

. Igaza van barátomuram, erre nem is 

gond oltam 
x 

* 

A vásárhely szatisticai bizottmány köze- 
lebbi gyülésén azon nevezetes statisticai curio- 

sum merült fel: hogy a pár ezeret meghaladó 
polgárok részéről a mult 1874-ik évre csak ki- 
lencz szál ujonan szülött zsidó gyermek volt 
hivatalosan bejelentve. Ennek magyarázata ab- 
ban rejlik: hogy az érzékeny szivü zsidó szü- 
lők elegendőnek tartják a kisded szülöttek - 
kivált ha az fiugyermek - az imádságos könyv- 
be bejegyezni, s mindent elkövetnek, ne hogy 

a matriculába kerüljen. Ennek az lesz a hasz- 
na: hogy majd husz év mulva nem fogják (a 

katanakötelezettek közé szólithatni, s a kis Ze- 

bedeus szabadon árulhatja a gyufát a nagy Ma- 
gyarország valamelyik szögletében. Ez is egy 

adat a polgári házasság intézményének siette- 
tésére: a matricula-vezető szolgabirót vagy 
városi hatóságot nem lehetend oly könnyen ki- 

játszodni, mint a - rabbit. ; 

. " . 

Hol, hol nem az nem kérdés, a jelen 

nagy bőjt ivadában, az uristen bölcsességének 
egy ujabb és eddig pemismert nyilvánulása lőn 
egy böjti prédikáczióban fölfedezve, melyet az 
érdemes szónok ur következőleg rajzolt: ,Ha 
bünös vagy és betegségbe esel orvost hivatsz; 
az isten az által büntet meg: hogy elveszi az 
orvosnak tudományát, vakká teszi őt, minek 

következtében nem képes felismerni nyavalyá- 
dat: roszul kurál és - meghalsz. Ha perleke- 
del, és netalán bünös vagy: az uristen elveszi 
ügyvéded és biráid tudományát, minek folytán 
pered elveszitvén: koldusbotra jutsz. „Vajjon 

az ilyen elveket magában foglaló bőjti prédi- 
czio, nem tekinthető-e isten csapásának, mely- 

lyel a templomba járó bünös lelkek vannak 
sujtva ? 

e 

A marosvásárhelyi jogász-egylet közlönye 
a „Székely Hirlap? keveset teszen fel olvasóiról, 
azt hiszi, hogy szappant sajt helyett megvétet- 

heti velök; azt hiszi, hogy gorombaságot élcz 
gyanánt osztogathatja ki nékiek. Mert kérdjük 

minden elfogulatlan ólvasónktól: hogy élcz-é 
vagy gorombaság, midőn a „Kelet"-et a „Ta- 

geblatt" s a magyar állami élet ellen törő más 
hasonló lapokkal állitja egy categoriába. Ha időnk 
lesz a jogász lapocskával foglalkozni: mi igaz- 
ságosabb calculust foguank neki kiszolgáltatni. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Buda-Pesten márcz. 20. 10. ó. 40 p. d. e. 

Érkezett, márcz. 20 11. ó. 40 p. d. e. 

A képviselőház tegnap a 
pénzügyi budgetet tárgyalván, 
sSzéll több izben szokatlan sl- 
kerrel szólt a szélsők támadásai 
ellenében. A felsőházban Zichy 
Nándor, Cziráky János állást 

foglaltak a jelen kormány el- 
len. Wenkheim, Tisza, Széll, Pé- 
ohy, Trefort kedden vagy szer- 
dán Bécsbe imennek a közös 

tanácskozásban részt veendők. 

NAPI HIREK. 
I Kolozsvár, márcz. 20. 1875. 

- Az erdélyrészi deákpárt hol- 
nap vasárnap d. e. 11 órakor a vátes ] 
ház nagy termében tartja gyülését. 

- Királyunk dalmatiai utazisának 
programmja következőleg van megállapitva : őŐ 

felsége april 2-án reggel kilencz órakor érkezik 

Triestbe, hol nagy ünnepélyességek tartatnak. 

3-án leplezik le a Miksa-emléket: ebéd után 
ő felsége tovább utazik Görzbe. Panisera grót 
olasz főudvarmester már Velenczébe utazott, 

kodjék. Victor Emanuel Mesti 
lkégének sa két ural odó 

délután " fognak megta 

mü vigjátéka, mivel az összeolvasási : 

- tót vélt k felismerni, nem Pg. előada k 

titkár vette át. 

legközelebbi napokban várható. 

szténi de fáradhatlan munkása volt. 

magyméltáságának mint a 

a hátsó része jött viágra s a tulajdo 

s ezek mindenikén egy-egy egész 

az, hogy a tehén bivaly e 

gos tény, mé me 

Visszautazása közben ó felsége " meg 
dalmátszigeteket s közöttük Lissát 

terek kisérik a királyt, ki mint ujabban j 
tik, augusztus első felében hosszabb 
licziában s Bukovinába utazik, mel 

suk százados évfordulóját ünnepe 

Bodokán Péter telekkönyvi tollnokot a 

törvényszékhez telekkönyvi irnokká 
-A kolozsvári tud. egy 

vára tartandó felolvasások d. e. 
maradnak a politikai pártérteke 

nár uraktól. i a e 
a városunkban jött vidéki közönség 

- Hory Bélának A tüzo 

-- A „Tisza biztósitobank kol 
vári ügynökségének vezetésétől Baloga e 
ügyvéd ur megvált, s a vezetést B 

- mitály erd. 

lott tagokat megerősítette, s igy a 
r. c. plébános választásnak megejtés 

- Lugosy József nyugalmazot bel 
ügymiszteri titkárt, a szinháznak egykori ! 
intendansát tegnap este a szinházból h 

élni. Az elhunyt városunk 
lemesebb tekintélyes polgára 

- A mlndasi társalkodó fol ó 

estabade 
elnökének Budapesten. „A maroslud: 
kodó megbizásából örömmel zzeta 

mány körben kifejezést adni. Kiváló 
tel Maros-Ludas, 1875. mártius 
Pál, alelnök. Nyárádi Dénes, jegyz 

- Kerkápoly Károly urnak 
napelőtt adta meg a elidapesti ekyete 
jogtudori rangot. 
- Kétfejü bornyu. E hét 

jaiban Brassóban egyik gazdánál eg 

teni igyekezék a processus folyamában 
azonban nem volt elégséges s bárha 
hárman igyekeztek isegéd kezet 1i, 

lovat, azntán két ökröt gtak a él 
nélkül, hogy legkevésbbé is előre ad 

tatott s a borju map vilá 

rü fej. A ritkaság átadatott a bras 
umnak, hol kifogják tölteni s ntr 

nál életben maradt s azon 

tességes egyének 



királyi Árpád hivatott meg 

lozsvári értekezletére Udvarhely 

It a aaygeeb a übepek 

gyik főembere, később Ghyezyhez 

tt, aztán e lapokat volt szives szer- 

eek orennar a minimum 

lőnek réreban kellene folytonosan időznie, 

Udvarhelytt megjelenő „Baloldal" 

osa, de egyszersmind felelős szerkesztő- 

k tudni, mit szólnak ehez a vá- 

A magyar közjegi ellenzék egyet- 

umorisztikus lapja. Ilyen motto mellett 

meg „Garabonczás deák" czim alatt ugy- 

t humorisztikus képes hetilapot Dar 

Victor ur. A munkatársak közt van em- 

a Gusztáv neve is, ki az Ellenőr"- 

atkozatot küldött be, melyben kijelen- 

se szóbeli se irásbeli megjegyzést nem 

ve ily fölhasználására, s a lap törek- 

se nem fogja, se nem akarja támogatni. 

- A „Magyar Politika' czimü 

mely eddig szellem-és következetesség- 

lött a conservativ elvek érdekében, a 

Ánynyit a nevezett lap mai számában is 

rasunk, hogy a lap terjedelmesen bővittetni 

hétfőnkint esti lapja is leend. 

Vaddisznót lőttek közelebbről a 

ikafalvi határon. Ez oly nagy ritkaság, hogy 

usz év óta ez az első eset. 

- A [vadak garázdálkodása Oroszor- 

ágban. Hogy az oroszországi mezőgazdaság- 

an mily roppant károkat okoznak a medvék 

Ar sok, a „Birzsev. Viedomosti" által köz- 

mutatásból látható, mely szerint 1874- 

haladó vegytudomány a világgal egy 

gét ismertetett meg. A ,Scientific 

mer szerint egy bizonyos dr. van der 

Vey legközelebbről nem csak régi bőrczipőkből 

szült kocsonyával, hanem ing-kávéval is meg- 

endégelte barátait. A gelée készitésmódja az 

militett doktor szerint a közetkező: Végy egy 

gi bőrczipőt, tisztogasd meg és soda segé- 

vével főzd meg egy digestorban két légnyo- 

ásnyi gőzfesz mellett. A bőr csersava só se- 

vével oly kocsonyát képez, mely forrásalatta 

fölszinre jut; ezen kocsonya leszedendő s a 

kellő füszerek hozzátétele után igen izletes 

csemegét szolgáltat. A fönnemlitett „ingkávé" 

ézelő és gallér cukorral édesittetett. A kávé 
cukor a kocsonyához hasonló módon lett 

8állitva. Egy régi ing vászonszövete kimo- 
, légenysavval kezeltetett, mely eljárás 

szőlő- 

at kivánunk az amerikai doktornak 

azon nagy hátrányokra, me- 

a magyar fajtáju szarvasmar- 
2 összes nyugot-európai pia- 
tása folytán háramianak. a 
lulirt erdélyi gazdasági egy- 

szerint a jobboldali ellenzék közlönye 

BFőr gyanujában 

gadhatatlab tényt, hogy a marhavósz nilunk 
még eddig eredetileg sohasem fejlő- 

dött ki, másrészt Dbe kell ismernünk, hogy 
uralkodó körülményeink bármely járvány elter- 
jedésének nagyon is kedveznek, minek folytán 
a vész elnyomása mindenker oly nagy áldo- 
zatba kerül, mely korlátolt anyagi erőnkkel 
arányban nem áll. 

A mély tisztelettel alulirott erdélyi gazda- 
sági egylet figyelembe véveazon károkat, melyet 
nemcsak a marhavész, hanem bármely más jár- 

vány is hazánk különben is eleget sujtott la- 
kosságának vagyonára ejthet: indittatva érezte 
magát, nemcsak a vészre vonatkozó 1874. XX. 
törvényczikknek fennálló viszonyainkra való 
alkalmazhatóságát, hanem állat-egészségügyi 

rendőrségünk és általában véve állattenyészté- 

sünk állapotát annyival is inkább beható vizs- 

gálatának tárgyává tenni, mert Némethon, 

Apglia, Schweicz és Olaszország a „szürke 

marha (keleti vagy pusztai fajta csoport, p0- 

doliai, melyhez a magyar marha is tartozik) 

behozatalát feltétlenül eltiltotta, sőt legujab- 

ban, mint értesülünk, a nevezett államokban 

már oly kérvények is forognak fenn, melyek 

az u. n. barna marhának kitiltását is követe- 

lik, ha az Osztrák-Magyarhonból származnék ! 

Tény, hogy az orosz és török határszéli intéz- 

kedések olyanok, hogy legkisebb biztositékot 

sem nyujthatnak sem nekünk, sem más 

államoknak; a marhavész behurczolásának 

lehetősége folytonosan fennáll és ugyanazért 

még csak sejtenünk sem lehet, mikor fogják a 

fentemlitett kormányok marhabehozatali tilal- 

maikat megszüntetni. Ha Magyarország és Er- 

dély területe e pillanatban vészmentesnek is 

mondható, a veszélynincs elodázvas vele szem- 

ben csakis a legelszántabb, a legszigorubb in- 

tézkedéseknek lehet sikerük, a melyekhez nyulni 

annyival is inkább mulhatlan kötelességünk 

mert állattenyésztésünk nagy átlagban véve 

nem eléggé okszerü és legsajátosabb érdekünk 

kivánja, hogy azon mielébb gyökeresen javit- 

sunk, valamint égető szükség az is, hogy a 

helyesebb gazdálkodási rendszer az állam által 

bölcs törvények utján előmozdittassék Miután 

továbbá állat-egészségügyünk teljesen pang, tu- 

lajdonképen rendezett egészségügy szolgálat 

nem is existált, a mélytisztelettel alólirott ei- 

délyi gazdasági egyletkénytelen volt jelen kér- 

vényének keretébe több kérdést is befoglalni, 

hogy azoknak megfejtésével igénytelen javas- 

latait megtehesse. 

I. Mily mérvben pusztitott a 

marhavész az erdélyi részekben? 

A volt erdélyi főkormányszék hivatalos 

kimutatásai szerint az 1862. év óta 18 613 

darab marha hullott el az erdélyi részekben, 

az összes veszteség tehát (darabját átlagban 

csak 60 frttal számitva) 1,116,780 frtot tesz, 

mely veszteség annál sulyosabban nyom a lat- 

ban, mert nem az egész országot, hanem - 

mivel a marhavész leginkább csak bizonyos 

területen lép fel belterjesebben - aránylak 

kisebb vidékeket felette nagy méreben sujt, 

azoknak jóllétét megsemmisiti, a lakosságot 

hnzamos időre adófizetés képtelenné teszi. Mind- 

ezen okoknál fogva a veszteség, épen helyi ter- 

mészetéből folyólag oly rendkivül nagy, hogy 

távolról sem áll arányban azon nagyon csekély 

pénzhaszonnal, melyet a Romániából behozott 

marha vámilletéke bajt. Továbbá megkell em- 

litenünk, hogy az anyagi kár, melyet a marha- 

vész első fellépte óta különböző időkben szen- 
vedtünk, korántsem volna oly óriási, ha kez- 

detben a bunkózástól és a legelő hatósági kor- 
látozásától való félelem miatt a vész el nem 

titkoltatnék, minek első és legsajnosabb követ- 
kezménye gyanánt azt észlelhetjük, hogy a 
vésznek leküzdését csak akkor lehet erélyesen 
foganatba venni, midőn már több községre 

terjedt ki, a mi uralkodó legeltetési rendsze- 
rünk mellett nagyon is természetes. A Nagy 

Kunság az 1868/, években marhaállományának 
legnagyobb részét veszté el, Magyarország csak 
1860-1868-ig 185,000 darabot, mely roppant 

kár más gazdálkodási rendszer mellett merő- 

ben lehetetlenné válnék! 

II. Minő ezzközökkel rendelke- 

zünk a marhavész (vagy más jár vány) 

leküzdésére? 

Mindenek előtt meg kell itt jegyeznünk, 

hogy az 1874. XX. törvényczikk szerint min- 
den municpiumban vészbizottságaak kell mű- 

ködnie, mely bizottság összeállitása meglehet 

ma máskép eszközölhető nem volt, azonban 
mindenesetre meg kell kivánannk azt, hogy 

mindaddig, mig elegendő számu állatorvossal 

nem rendelkezhetünk, legalább azon emberor- 
vosok, kik állami szolgálatba lépnek, kötelez- 

tessenek a járványtant haljgatui s e tárgyból 

vizsgát is tenni. 

Ha nem is akarjuk tagadni azt, hogy a 

marhavésznek hivatalosan történt constatálása 
után teljes eréllyel, nagy részt sikerrel is jár- 
nmnak el a hat(sági közegek, másrészt viszont 
el kell ismernünk aztis, hogy az állatállomány 

eea b atositó intézkedé- 

szerint p. o. több községnek a fakony- 

álló lovai együttesen 

ha mármost fevezett kór val óban lé- 
teznék, valjonmily mérvü elterjedést 

nyerne, kivált a legelő lovakat ille- 

tóleg, az ilyen hivatalos" eljárós 
következtében? 

Országrészánk román falvaiban az állat- 

gyógyitást oly módon látjuk megkisértve, mely 
a setét középkor szokásaira emlékeztet, állat 

orvosok pedig, kik a beteg állatot gyógykezel- 
nék, vagy éppen nem, vagy csak nagyon kevés 

népesebb községben léteznek. Ha.azonban szem- 

ügyre veszük azon költséget, mely járvány 

idején napi dij, bizottsági kiküldetés, lebunkó- 

zás és még isten tudja miféle czimen előfordul 

- akkor legalább is különösnek tetszik, hogy 

a magas kormánynak még mind eddig nem 

jutott eszébe rendszeres állategészségügyi szol- 
gálatot beálltani! Az e zközök, melyekkel a 

hivatalosan oonstatált, tehát már kitört 

és a hatóságnak is tudomására jutott járvány- 

nyal szemben rendelkezünk, drágák ugyan, 
azonban korántsem mondhatók elégteleneknek, 

de nincs biztositékunk arra nézve, hogy fenn- 
álló legelőrendszerüúnk mellett a vész nemter- 

jedt-e ki már nagyobb vidékre is, - hol van 
tehót az elzárolásnak határa ? 

Mi türés-tagadás, nyiltan elkell ismer- 

nüok, hogy a járvány tovább terjedésének ve- 

szélye főképpen uralkodó legelőrendszerünkben 

rejlik. A betegségek behurczolásának kedvez a 

részint szabályosan, részint csempészet utján 

üzött juhforgalom, mely egyrészt a Dunafeje- 

delemség és Tórökország, más részt Erdély 
kőzött fennáll és mely mellett voltaképpen 

nem is tudjak, hogy valjon legelőinken idegen 

vagy tulajdon juhaink élődnek-e? Ha feltétle- 

nül üdvösnek, el nem mellőzhetőnek tartjukis 

a jubtenyésztés emelését, joggal megkivánhat- 

juk, hogy az országrészünk határán bolül és 

azon legelő terület arányában történjék, malyek- 

kel az egyes juhtulajdonosok birnak, de hogy 

mioknál fogya van megedgedve, hogy idegen 

juhok a szegényebbek birtokán legeljenek a 

nélkül, hogy ezen szegény birtokosoknak az 

közvetlen előnyükre legyen, azt teljességgel 

nem látjuk be, valamint azt sem, hogy ezen 
nomádgazdaság miképen emelje a közmivelő- 

dést, miképpen fokozza a közvagyonosodást? 
Az 1872. évben Bécsben a marhavész ügyében 

tartott számos állam képviselője által látogatott 

szakértekezlet a határszéleken fennálló veszteg- 
zár intézeteket kielégitőknek nem találta, sőt 

Némethon az ily intézetek létesitése ellen 

egyenesen felis szólalt és a conterentia oly be- 
rendezést kivánt azoknak adni, mely legkevésbé 
a Dunafejedelemségekben és török-bosnyák ha- 
társzélen, az orosz határon pedig épen nem 

található. Az emlitett szakértekezlet, bogy az 

első sorban a vesztegzárintézetek ál- 

tal kedvezményezett csempészetnek 

eleje vétethessék a határvidékekre nézve a kü- 

vetkező intézkedéseket ajánlotta: 

1I. Szigoru határőrrés. 
2. Állatkataszter (marhakönyv) a határ- 

vidéken. 
3. A csempészetnek szigoru büntetése. 
4. A határvidéken a fajtának lasvankénti 

átalakitása. Vajjon megfelelünk-e mi ezen pon- 

tozatoknak? 

A szigoru határórzésrőlnálunk szó sincs; 

az állat kataster (marhakönyv) alább részlete- 

zendő okoknál fogva csak bajosan lesz keresz- 

tülvihető; a csempészet akadálytalanul folyik; 

végre a határvidék fajtájának átalakitására il- 

letékes helyen még nem is gondoltak, de en- 

nek fenpálló legeltetésünk és tenyésztésünk 

mellett különben sam lenne sikeres, mert a 

miénket kivéve, semmiféle más fajta az ugar 
és közlegelő nyujtotta silány táppal be nem 

hozatali tilalmak mindaddig meg nem fognak 

szünni, mig mindenekelőtt szigoru határőrizést 

nem alkalmazuuk? És miért viseljük éppen 

mi aonak hátrányait, hogy nyugoti szomszéd- 

aink azért tiltják a mi marhánk behozatalát, 

mert Oroszország nem intézkedik kellően az- 

iránt, hogy a marhavésznek kitörése vagy leg- 

alább továbbterjedése lehetetlenné váljék, vagy 

mert Törökhonban, Romániában az állategész- 

ségügy oly lábon áll, mely Nyugot-Európa ál- 

lamainak éppen semmi biztositékot sem nyujt? 

Annak bebizonyitására hogy egy kisebb 

állam alkalmilag velünk szemben miképpen járt 

el, szolgáljon a következő tény, Midőn egy iz- 

ben (1869-ben) a verestoronyi vesztegzár in- 

tézetbe hajtott marha vészesnek ismertetett fel 

és az illetékes miniszterium által annak Rómá- 

niába való visszautagitása külön is elrendelte- 

tett, a rómániai vámhívatalnok a beteg marhá- 

nak visszalépését meg nem engedte! Nálunk 

azután a marhavész Z fájdalom - ki is ütött, 

vajjon mit használt hát a vesztegzár? 

Továbbá azon kérdést tesszük: 

III. A keleti marhavész leküzdése 

érdekében alkotott 1874. XX. törvény- 
eziknek lesz-e gyakorlati eredménye ? 

A mély tisztelettel alólirott erdélyi gaz- 

; dasági egylet alább tüzetesen ki fogja mutatni, 

hogy a keleti marhavész leküzdése érdekében 

alkotott törvény csak feltételesen birhat gya- 
; korlati értékkel és kijelenti egyszersmínd, hogy 

ha az idézett törvény kiséretében létrejött in- 

Minő biztositékot nyujtunk tehát a kül- 

földnek? Avagy nem tehetjük-e fel teljes biz- 

tossággal, hogy a marhánk ellen irányzott be- 

tézkedések ellen általában véve kifogást tenni 
nem is lehet, mégis némely határozat aliz 
lesz sikeresen kelesztülvihető, mert sok vidé- 
ken az erre okvetlenül szükséges megbizható 
közegek teljesen hiányoznak; főleg pedig azért, 
mert semmi biztositékunk sincs arra nézve, 
vajjon az itt vagy ott kiütött marhavész nem 

terjedt-e ki már több községre is azalatt, 
mig a hatósági közbelépés elrendelhető volt. 
A Feketehalmán 1867. junius hó 10-dikén 
kitört marhavész hivatalosan csakis sep- 
te mber hó 10-én constatáltatott, tehát 

három hónap mulva és miután már 900 da- 
rab elhullott, igaz, hogy e percztől fogva 
erélyesen jártak el a vésszel szemben, de már 
későn, a járvány az egész országra kiteriedt 
és számos áldozatot ragadott el, mielőtt elfoly- 
tathatott volna! Erélyben tehát nem volt hiány 

és mégis ezen egy évben 7486 darab szarvas- 
marha hallott el! Ez alkalommal is, mint min- 
dig, a vész elett titkolva s több községben 
csak hetek multáo vallották be és jelntették 

fel. 
Mind ennek első sorban maig is fennálló 

legelőrendszerünk volt és lesz oka mely egész 
lényegénél és kezelése módjánál fogva bármely 
ragály elterjedésének közvetlenül kedvez és 
majdnem lehetetlenné teszi, hogy a vész ugyan- 
azon helyen el is folytassék, a hol kiütött. Ha 
egyrészt ezen hiányok mellőzésére saját erőnk- 
től tehetőleg igyekeznünk kell, másrészt ezek- 
nek beszüntetése egymagára korántsem elégsé- 
ges a marhavész behurczoltatásának veszélyé- 
vel szemben. Emlitettük ugyanis, hogy a vész 
tovább terjedésének meggátlására jelenleg Orosz- 
országban fennálló intézkedések kielégithetők- 
nek épen nem mondhatók, és az Orosz kor- 
mánynak azon készsége, melylyel e téren 
reformokat igér életbeléptetni, azoknak meg- 

valósitását illetőleg magában véve elfogad- 
ható biztositékul alig szolgálhat; 
rgyan ez áll Romániára négve is, hola marha- 

vésa és egyáitalában más járvány távoltartása 
tovább nem terjedése és elfolytásával szemben 
alkalmazott állategészségügyi rendszabályok 
épen nem felelnek meg a kivánt czélnak, sőt 
az ottani vesztegzárintézetek, jobban mondva 
az annak nevezett vesszőkeritéssel védett helyek 
az egészségügy követelményeitől merőben elütő 

berendezéssel birnak, mindezeknél fogva nem 
marad egyébb hátra, mint a legszigorubb 
határőórizet, - a marhabehozataliti- 

lalom azért nem lévén elégséges 
mert a vesztegzárintézetek mellett 
elvonuló számtalan melléküut a csem- 

pészetet lehetővé, sőtmeg sem gátol 

hatóvá teszi! 
A marhavész leküzdése érdekében. alko- 

tott törvénynek csak akkor lehet gyakorlatisi- 
kere, ha állat egészségügyünket szabályozzuk, 
illetóleg szervezzük, ha fennálló, egész községi 

csordák által gyakorolt legelő gazdaságunkat 

kizárólag a közlegelőre szoritjuk, kü- 

lónben pedig teljes erőnkből az istállózásra 

törekedünk és ennélfogva a takarmány ter- 

mesztést legalább lehetöővé tesszük. Nem 

tehetjük, hogy e helyen meg ne jegyezzük, mi- 

szerint szomoru viszonnyaiakat eléggé jellemzi 

azon tény, hogy a számos visszaéléssel szem- 

ben külön folyamodnunk kellett (1874. deczem- 

ber 21-én) a magas kormányhoz, hogy a ta- 

karmánytermesztést megengedni illetőleg hat- 

hatós oltalma alá venni kegyeskedjék!..... 
Oroszország, Románia és Törökország fe- 

lőli ha árainknak teljes elzárolását minden 

áron keresztűl kell vinni és a kérődzők, vala- 

mint azok termékeinek behozatalát feltétle- 

nül eltiltani. 

Mintegy magától öik i fel azon to. 

vábbi Eérdés : 

IV. latogészségügyünke
t sza- 

bályozat, illetőleg szervezni kell-e, 

miként? 

Mindenekelőtt constatálnunk kell, hogy 

állategészségügyünkuek egy rendszeres szabály- 

zata, vagy szervezete nem is létezik, hogy a 

mnunicipális állatorvosok, daczára annak, hogy 

szakközegek, szintén választás alá esnek, 

hogy továbbá állatorvosaink képzettségét ille- 

tőleg megnyugtató biztositékkal nem birunk; 

végre, hogy politikai felosztásunk olyap, mi- 

szerint - feltéve - ha minden járásban volna 

is egy-egy állatorvos alkalmazva a megyék, 

sőt járások oly rendellenes főldrajzi fekvéssel 

birnak (p. 0. Felső Fehérmegye) hogy az ál 
latorvosi rendes és gyakori felügyelet ily po- 

litikai kerületekben vagy merőben lehetetlenné 

válik, vagy legjobb esetben is nagyon meg 
van nehezitve ! 

Igénytelen nézetünk szerint első sorban 
hazánk egyetlen állatgyógyintézete oly formán 

lesz reformálandó, hogy a tudomány mai igé- 
nyeinek megfelelhessen. Az intézet látogatott- 

ságának megelőző feltétele gyanánt az állator 

vos társadalmi állását magának az államna- 

kellene emelnie és biztositania, még pedig az 
által, hogy jövőre nézve az állatorvosok nyug- 
dijképes államhivatalnokokká jelentessenek ki. 
Az intézetet illetőleg megjegyerzük, hogy a 
jelen terv győkeresen megváltoztatandó. a mos- 

tani tanfolyam csak két évre terjed és 

oly csekély képzettséget - három elemi os- 
kolát - kiván, (mint azt az illető szakminis- 
terium a ,Budapesti közlönyt 1874. évi folya- 
mának 223. számában Hivatalosan i is közzó tett 

gyen; a tanfolyam tartama négy va 

állatotvosától méltán megsárunk! * 
feltételek tehát megváltoztatandók 1 ne 
belépőtöl meg kell kivánni, hogy 6 Vm 
umi vagy reál osztályt jó sikerrel vé e le 

is bárom évre terjesztessék ki, a resltty 
pedig oly szakemberek is maeghivas ; 
a tanári karon kivül állanak. Ho 
pesti állatgyógyintézet, melynek f 
csak nagyjában jeleztük, a mai kor 
egyátalában nem felel meg, 4 azt a 
tanári kara legjobban érzi s tu 
kétségbevonhatlan tanuságánl az 
mivenési ministeriumhoz benyujto 0-mas 
vaslat szolgálhat. 

A mi már most az állategt ségi 
szolgálat szervezését és berendezését eti, m 
politikai felosztásunk, mint már fennb 
litettük - Erdélyben legalább - - ol)e 
rütlen, hogy azt alapul felvenni egátalába 
nem lehet! Ugyanazért czélszerűnek tnók 
állatorvosok elhelyezését a jobban ki rekitet 
törvényszéki felosztás nyomán eszk őlni 
pedig minden járásbiróság székhelyér(azonk 
vül minden 5000 lelket haladó közse 
járási állatorvost, a törvényszék sh 
kerületi, a kir. táblák székbely 
országos állatorvost állitani fel, em 
egész állategészségűgyet Badaposten 
velési ministeriumnak egy külön o8 
központositani. Ezen osztály főnöke 
őnállóan működve fontosabb elvi hatizatoka 
csak is az állategészségügyi tanács nghallga . 
tásával hozhatna, mely tanácsnak tjait hi 
vatalukoál fogva az állatgyógyintét ősnes 
rendes tanárai, esetleg más el 
is képeznék. , g elismert m 

Magától értetődik, miszerint a lubr. B1 
vosi teendők dijazása külön árszably 
kell hogy szabályoztassék, a mi anp,val in 
kább szükséges, mert a nép zsarolásiak h 
tározottan elejét kell venni, mert a ktozsolás, 
mely az állatokat illetőleg is szigarún bün- 
tetendő és törvényesen tiltandó vola, csak 
ugy lesz sikeregen meggátolható, ha szak h 
értői állatorvosi segély igénybevétel a sze. 
gényebb gazdának is módjában lesz. 

Az országos állategészségügy ng azál- 
tal is tetemes lendületet nyerne, haa fent 
nevezett tanács az állategészségügy rén elő 
fordultakról évente tüzetes jelentést 1ane köz 1 
zé s azt a nagy közönségnek is rendkezésért 
bocsátaná, mint a külföld mivelt ál maiban, 1 
p. o. Szászországban valóban mintasitien tör 
ténni szokott. 

5. Az országszerte divó elt 
tés előmozditja-e a marhavés terj 

dését, miképen lehetne ezenszoki 
B08 eljárást az 1874. XX. törvéyez i 
kel és egyokszerű állategészőgügyi 
rendszerrelősszhangzásba honi, egy- 
átalában miként lehetne állatnyén 
tésünket emelni? 

Az állattenyésztést Erdély tulaynó nag 
részében ma még felette külterjesen zaz le. 
geltetés utján kerelik, a mi napjaiu an már 
csak oly államban lehet nyereséges, ! a fld. 

járadék zerussal egyenlő, minélfogvaa talaj- 

nak más módon való értékesitése n lelet . 

séges. Ezen hiányos legelő gazdasá mk 

vetkeztében a marha rosszul van tarün 

csekély élősulylyal bir; miglen tej- vajter: m] 

melést illetőleg különben is minden 

szág megett állonk. Miután azonbal j 7 hu 

vasutaink által az állatfogyasztó uczokhoi nui 

közelebb estünk, állattenyésztésünk (ak akko 11. 

lesz nyereségesebb, ha első sorban minde: 
nekelőtt kivált hustermelésre dolgonk, m * u 
utan a tej és vaj előállitása csak árnagyolb 
városok közelében fizetheti ki z kel 

nmnem vagyunk. 

A szarvasmarha ore rio nz 

mint tudjuk felette változó időj 
mnek van kitéve. Ehhez járul 

talanul nagy számu juh befogadása tal 19 
temesen korlátolva van, mely ju) m 
községbelieknek, hanem többnyire id éle 
képezi talajdonát. Másutt pedi a he 
parasztok használják ki valób 
don szegényebb társaik rorásá 
dek legaljáti . 

hogy jelenlegi zteote 
ban abban áll. hogy állatainkat a Ied" 
lányul, azistálón pedig rosz8z 
kitünő parlagi fajtánka: f 

nyeinek megfelelőleg nem kezeljük; 180 
nyait nem javítjuk. Épen , 

szerü legeltetési « 
karmánytermesztés fo nelni 
az esetben gordelhturl 

nyésztőnél határozott É n 
kisebb pirtokos, :



4ánk k 
4fordtó 

J miénk 

hkevés 

mihelyest eddig satnya állatának 

telje tápot ád, a nélkül, hogy megvonná 

lönyt, melyet a ló fejlesztésére az 

ilgeltetés gyakorol. Hazai marhafaj- 

áló jó tulajdonokkal bír és ha a reá 
költség és a nyujtott has on közötti 

riut mérlegeljük a fajták értékét, a 

Ivitázbatlanul első helyen áll. Egy 

akértelemmel fajtáink jó tulajdonságai 

na nának, a kedvezőtlenek pedig p. o. 

artánk tejezegénysége (legalább Er- 

mellőztethetnének vagy legalábbapasz- 

pak. De ha könnyü kocsiba, nehéz 

luxusra való ló kell; ha igavonó, te- 

jet ésajat adó, valamint nagyobb mért
ékben 

elő állatra van szükség, valjon miké- 

pen le 
e tenysztési cz 

1? 
méla fennálló földmivelési s állattenyész- 

dszerünk gazdaságunkat eg
yenesen ká. 

rosija, mert a kiséretéb
en lévő ugarkény- 

szer aföldek jobb mivelését, a gyümölcste- 

nyészs felvirágzását, a taka
rmánytermelés le- 

hetősé t kizárja és a s
zemtermelésre is gát- 

lólag at, a mennyiben elegendő trágya sem 

elő na állitható, sem a földeken arányosan 

el nel osztható. Ez által a talajerő
 természe- 

éloknak csak megközelitését is 

tési re 

tesen agy veszteségeket szeuved és a földjá- 

radek,mely pedig, mint adótárgya az államra 

nézve lsőrendü fontossággal bir, napról 
napra 

nmindinább hanyatlik. Ehhez járul mé
g, hogy 

dórellszerünknek a más államokban rég mel- 

1 
ü 
u 

lózött árom nyomásu gazdasá; képezi alap- 

ját, niynek főhátránya épen abban rejlik, 

hogy 2 öszi és téli takarmánynak, az erőtel- 

jes ténak hiánya vele tagadhatatlanul kar- 

őltve ir. Ebből származnak mindazon hátrá- 

nyok, nelyeket fenntebb vázoltunk, hátrányok
, 

melye nem csak az államot, hanem az
 adó- 

Gizetőet is érezhetően kárositják, mert a föld 

szaba használatának épen ők állják utj
át. Ha 

nagyob birtokos terjedtebb földrészleteit a 

legelémarbától óvhatja is, a szegény már ezt 

nem heti, ó kénytelen földjét, melyet külön- 

ben a ugar alatt is használhatna, a tehető- 

sebbne minden kárpótlás nélkül, mint ugar- 

legelő feláldozni, tehát jobb meggyőződése 

ellené sem takarmányt nem termelhet, s
em 

más Hveléshez nem foghat, mert az ugarkény
- 

szer mindebben gátolja. De a fennálló kor- 

látlanlegelő gazdaság még más, sokkal nyo- 

mósab hátránynyal is bir, mert a nemzet
i va 

gyonik egy felette fontos alkatrészét érez- 

hetőe sujtja. 
izon körülménynél fogva ugyanis, 

szerin a legelőn roppant sok állatot (kivált 

juhotitart, mely nagy állománynak az ugar- 

és kilegelő magában véve elegendő tápot 

nem yujthat, a nép mindunt lan uj legelő- 

térségt keres, ebből ered azután az erdőkne
k 

nagyiórvü pusztitása, a folytonos foglalás és 

erdöptzselés, ennek szomoru következménye 

toválá a szántónak és rétnek az óriási viz- 

mosábk által történő elhomokosodása, termé- 

kelelége! Ugy látszik, hogy a magas kor- 

mány minderről legkisebb tudomással nem 

birt, egalább eddig mit sem tett arra nézve, 

hogy tartbatatlan állapotnak már csak ax 

adó épesség érdekében is véget 

veseni!! 

egelő rendszerünk mostani módja leg- 

kevévé sem neveli a népet miveltségre: a le- 

gelő durva erkölcs és gazság tanyája és fa- 

lusi öpünknek az összes iskolai törvények - 

melyk különben a legtőbb községben most 

sem étetnek figyelembe - mit sem fognak 

haszzlni, mig népünket a munkára nem 

szokitjuk, mert a takarókossági érzék hiánya 

s a mittevés utáni vágy épen korlátlan le- 

gelő mdszerünkben gyökereznek. Ha Magyar- 

orszá átkos legelő-gazdasága helyett, bár 

hiáojs szantó földmivelést üzött volna is, köz- 

gazdjági erőnk egészen más mérvben volna 

kifejlive! ' 
A legelő gazdaság bennünket sem taka- 

rékoságra, sem munkára nem tanitott; egye- 

neserő az oka, hogy népünk a cailtur-szük- 

ségleket is alig ismeri, általa van a nemzet- 

nek uzgó előre törekvése akadályozva, min- 

den aladás gátolva, sőt bilincsre verve. 

la továbbá azon kérdést tesszük, valjon 

az oizágszerte divó legelő gazdaság és ál- 
latterésztés az 1874. XX. törvényczikk szab- 

ványival öszhangzatba hozható e? erre ok- 
vetletl „nem-mel kell felelnünk, előre 

megjgyezve, hogy itt nemcsak a keleti mar- 

havés, hanem egyátalában bármely járványt 

is szuügyro vettünk. : 

z állatok egészségi állapota csak na- 

gyon itkán, vagy épen nem vizsgáltatik meg, 

folytán állattenyésztésünk jelzett rend- 
szerenellett a ragály valóban ijesztő mérv- 
ben frjedhet tovább, mielőtt az a hatóság- 

nak jég csak tudomására is jutna. 

szarvasmarhának a legelőre hajtást 

" megezőleg minden tavaszon való megvizs- 

v 
gálás, melyet az 1874. XX. törvényczikk 

nagyi helyesen elrendel, mindenekelőtt azért 

nem ir gyakorlati értékkel, mert a legtöbb 

vidékn oly közeg nem is létezik, ki e vizs- 
gálat ugy megejteni képes volna, hogy az 

vyvvalóln megnyugtatásra is szolgálhasson. 

Azonivü kell itt még jegyeznünk, hogy 

hival os punk a „Budapesti Közlöny" ko- 
t 
t 

et szokásos legelő rendszerün
k mellett 

mely 

rántsem minden szolgabiró kezén fordul meg 

és hivatalból nekiek meg sem küldetik - 

ugy hogy ennélfegva a törvények végrehaj- 

tására első sorban hivatott szolgabirák azok- 

ról még tudomással is alig birnak, a mi kö 

rülbelől az idézett törvényre nézve is állni 

fog, ha azonban a vész már kitört, tán he- 

tek óta pusztit, akkor kezdik majd nagy buz- 
gósággal a törvényt tanulmányozni!!! Ehbbez 
járul, hogy jóllehet az idézett törvény 47. 
§-sa szerint a kimeritő végrehajtási szabály- 

zat kidolgozásával a földmivelési ministerium 

van megbizva, ez mindeddig meg nem tör- 
tént, daczára annak, hogy azóta a marhavész 

horvát és magyar területen ujabban is és nagy 

mérvben uralkodott, részben uralkodik. Azon 

egészségi bizonyitványoknak, melyeket „anu- 

tonom" falusi előljáróságaink eseiről esetre 

kiállitanak, hitelt adni épen nem lehet, mert 
ezen ugynevezett hatóság bármely csekély 

anyagi haszonért - tisztelet a nagyon ritka 

kivételnek - annyival is inkább kész hamis 
bizonyitványt adni, mert a távolabbi vidékre 

való eladásnak oly időben is kedvez, midön 
a agály ugyan fennáll, de a felsöbb ható- 
ságnak tudomására még nem jutott. 

Kezdetben t. i. midőn a vész tényleg 

már fennáll, de hivatalosan még constatálva 

nincs, a mostani legelőrendszer mellett annak 

tovább terjedése nagyon meg van könnyitve, 

kivált az által is, hogy a rendesen örzőtt le- 

gelőmarha mellett még más, pásztor nélkül 

kóborlót is találank; ugyauazért semmiféle 

biztositékkal nem birunk arra nézve, vajjon a 

keletkezöben levő járvány tényleg csak egy 

vagy már több községre terjedt-e ki? 
Azon tény, hogy a magas kormány, 

mint legfelsőbb közigazgatási hatóság soha- 
sem müködött azon, hogy a takarmány ter 
melés sikeresen előmozdittassék, hogy ennél- 

fogva nálank a XIX. század utolsó harmadá- 

ban nagy átlagban véve még most sem ter- 

mesztünk marháink számára takarmányt, egy 

részt azért veszélyes és káros, mert jár- 

ványok uralkodása alkalmával az istállozás 

nehezitve van, másrészt azért, mert épen a 

létező és el nem tagadható takarmányhiány 

okul szolgál arra nézve, hogy a járvány el- 

titkoltassék. A törvény 14. §-a értelmében el- 

rendelt batárszéli állatkataszter (marhakonyv) 
alig, vagy csak nagy nehezen lesz keresztül- 

vihető, mert a folytonoson változó létszámot 

igen bajosan lehet ellenörizni és különben is 

ennek foganatositására oly közegekre volna 

szükség, melyek ma nem léteznek. A mivelt 

államokban fennálló istállózás mellett az állat- 

kataszter alkalmazása jóval könnyebb, mert 

az állomány nem változik annyira s a meg- 

levő létszám inkább állandónak tekinthető. 

Nyiltan be kell tehát vallanunk, hogy 

országosan divó állattenyésztésünk a rendsze- 

res állategészségügy alapelveivel összhangzás- 

ban nem áll és jelen alakjában vagy csak 

nagyon nehezen vagy egyáltalában nem lesz 

azokkal összecgyeztethető. 
Azon hanyagságnál fogva, mely nálunk 

a járványok és ragályok keletkezésével szem- 

ben szokásos, azon sajnos körülménynél fog- 

va, hogy a vészes marhának Oroszországon 

át hozzánk történő behajtása ugyszólván aka- 

dályozva sincs, - elvesztettük a külföld bi- 

zalmát, mely a marhabehozatalt illetőleg ma- 

gát tőlünk teljesen elzárja és ha ez igy tart, 

magyar marbánk lassan lassan minden piacz- 

ról kimaradnak és összes nyugot-európai be- 
cses fogyasztóterületeiről kénytelen lesz le- 

mondani s vajmi nehezen lesz képes azokat 

ismét visszatoglalni. A kérődzők és azok ter- 
mékei (bőr, csont, esetleg gyapju) behozata- 

lának eltiltásával anyagi jóllétunk károsodni 

nem fog: Poroszország a huszas évek alatt 

Oroszországban uralkodó marhavész miatt oly 

időben tiltá el a szürke marha behozatalát, 

midön saját belföldi husszükségletét sem volt 
képes fedezni, egyuttal azonban a feudalis kor- 
szakból eredett és a föld szabad használatát 

gátló megszoritásokat is mellőzve az istálló- 
zás előmozditására hatott és állettenyésztésé- 
nek ismert és bámult virágzó állapota tény- 
leg e korszakon vette kezdetét! 

Hogy állattenyésztésünket a szóban for- 

gó törvénnyel és egyáltalában a rendszeres 
állategészségüggyel összhangzásba hozhassuk, 
arra nézve több rendbeli intézkedésre van szük- 

ség, melyeknek azonnali keresztülvitelét az 

adóképesség és kincstárérdeke egyaránt igény- 
li, és melyek nemcsak ujonnan alkotandó, de 

már fennálló törvények alapján szabályrende- 
leti uton is eszközlendők, még pedig annál 

sürgösebben, mert a gazdaság, mint adótárgy 
ép oly kevéssé nézheti el a fejlődésének ked- 

vező mtézményeknek évről évre való haloga- 

tását, mint maga az állam, mely a legnagyobb 

mélvben van a fokozott és rendes időben be- 

folyó adókra utalva. A rendszeres állategész- 
ségügy követelményeinek megfelelőleg az ál- 
latlétszám oly avatott állatorvosok által lesz 
felügyelendő, kik, mint műszaki közegek, vá- 

lasztás alá vonhatók nem lesznek és mint 
nyugdijképes államhivatalnokok közvetlenül a 

földmivelési ministerium alá rendelve fognak 
illető székhelyeiken hivatásuknak élni. Ezen 
időtöl kezdve az állategészségi bizonyitványok 
kiállitásának is kizárólag ezen szakszemélyzet 
által kell történnie; a keletkező járványok te- 

" 

kintetében amnyira fontos állatvizsgálatnak, ! 

évenként legalább kétszer az állatorvos és a 
politikai hatóságnak egy közege által meg 
kell ejtetnie. A járvány eltitkolására szabott 
büntetés legyen felette szigorua és ne csak az 
állattulajdonost, hanem azon hatósági közeget 
is sujtsa, kire bármely mulasztás bizonyult. 

A mi már most az állat - föleg szar- 
vasmarha tenyésztés - emelését illeti, a te- 
nyésztésre alkalmas bikák évente vegyes bi- 
zottságok által lesznek megvizsgálandók, meg 

nem felelő bikák pedig okvetlenül kiheré- 

lendők. 

Valamint a lótenyésztés érdekében fede 
ző állomások vannak felállitva, épen ugy bi- 

zonyos tenyészkerületekben állami költségen 

szervezett bika-állomásokra is volna szükség; 

jó tenyészállatok beszerzésére a kormány kez 

deményezése folytán marhabeszerzési pénztá- 
rak volnának létesitendők, mint azokat Wür- 

tembergben találjuk. A jól tenyésztett szar- 
vasmarhának épen annyi joga van az állami 
jutalomra, mint a jól tenyésztett lónak, mind- 

kettő az államra nézve egyaránt fontos. 

A mi továbbá állataink megfelelő táp- 
láltatását és az állattenyésztésnek a gazdaság- 

hoz való viszonyát illet, okvetlenül szüksé- 
ges, mint különben minden culturállamban ugy 
is van, hogy a talaj bevetése, épen a ta- 

karmánytermesztés és jobb táplálás érdeké- 
ben, a földnek csupán legeltetési ki- 
használása fölé helyeztessék. 

A birtokszabályozást illetőleg e helyen 
a következöket kell megemlitenünk. Mihelyest 
a törvényhozás a tagositást közgazdasági szük- 
ségnek jelenti ki, el is kell követnie mindent, 

mi annak mielőbbi keresztülvitelét előmozdit- 
hatja. Hogy a tagositás kényszer utján is 

végrehajtassék, arra legkevésbbé sincs szük- 

ség, hiszen más országokban sem történt ez; 

de minden uton módon könnyitendő lesz, az- 
ért a tagositás elrendelésére szükséges mini- 

malis birtokrészt még inkább le kell szállita- 
ni, mint jelenleg van. Hol a tagositás keresz- 

tülvihető nem volna, ott is a községi csor- 

da legelése ugaron réten feltétlenül eltiltan 
dó; ily községben a marhacsapások és me- 
zei utak lesznek szabályozandók és a legelő 
csak a saját ugaron vagy réten lesz megen- 

gedendő; azonban ekkor is csak ugy, hogy a 

marha kipányvázva, a juh pedig rácsok kö- 
zé szoritva legyen, minélfogva azok, kik uga 

rukat bevetés által kivánják értékesiteni, ne 

legyenek kénytelenek, mint most történik, ma- 

gukat a legelő marha ellen védeni. Egy szó- 

val, erélyes mezei rendőrségi törvényre van 

szükségünk, mely a miveletet és vetést oltal- 

mazza s a legelő praevaricatiókat ha lehet- 

lenné nem teszi is, legalább nehezitse s ke- 
ményen büntesse. 

Mindenesetre vezérelvül álljon az, hogy 
ne az okszerütlenül gazdálkodó, ma még a 
müveltségnek alanti fokán levő községet ál- 

litsuk a haladó egyéniséggel szembe, hanem 
a culturát mindenképen törvénnyel is védjük 
és annak fejlödését minden irányban sikere 
sen előmozditsuk! 

VI. Valjon a bunkózás és elhul- 

lás veszteségével, valamint azon hát- 

ránnyal szemben, hogy marhánkat 
többé alig exportálhatjuk, mert az 
majd minden európai piaczrólkivan 
tiltva - a kérödzök és azok termé- 

keibehozatalának megszüntetéséből 
báramlik-e az államkincstárra tete- 

mes anyagi kár, vagy nem? 

Mindenekelőtt oda kell utalnunk, hogy 
a fennálló legelőgazdaságnál fogva állatállo- 
mányunk nagyon is csekély, de okszerü ta- 
karmánytermésztés mellett tetemesen fokozha- 

tó lenne. A szarvasmarhaállományból 1000 

lakosra esik Bajorhonban 679, Württemberg- 
ben 556, Erdélyben 441, Magyarhonban 320, 

Horvát.Szlavoniában 343, a Határőrvidéken 

371 db. sat. A lovakból esik 1000 lakosra 
Erdélyben 89, Magyarhonban 146, Horvát- 
Szlavoniában 133, a Határörvidéken 173; el- 

lenben Poroszországban 91, Hannoverában 
115, Mecklenburgban 157 darab sat. Tizen- 

hat európai állam között (a viszonyszámokat 
illletőleg) hazánk lótenyésztésével harmadik 
helyen áll ugyan, de tehénállománya csak a 
15-ik, szarvasmarhája általában a 13-ik hely- 
re érdemesiti, mig a juhoknál e rangsorozat- 

ban 9-ik. Ebből világos, hogy állattenyészté- 

sünk még hatalmas lendületet vehet, ha a ta- 
karmánytermesztést megfelelőleg előmozditjuk, 
vagy legalább törvényes oltalommal lehetsé- 
gessé tesszük. Az ugar különben sem szol- 

gáltat valami nagyon bő tápot és - Erdély- 

ben legalább - a takarmánytermesztés any- 
nyival is inkább szükségesnek mondható, mert 
a szemtermelés - merőben eltekintve annak 

a gyenge trágyázás következtében csekély ho 
zamától - egyáltalában nem nyujthatja azon 
hasznot, mint a fokozott takarmánytermeléssel 
kapcsolt okszerü állattenyésztés. Erdély min 
denfelől gabonatermelő országektól van kö- 
rülvéve, falvaink kicsinyek, az országrész né- 

pessége nem felette ritka: egyáltalában vi- 
szonyaink egészen mások mint a magyar Al- 
földé, és még ott is a tiszta legelő gazda- 
ság épen oly kevéssé előnyös mint nálunk. 
Az inditványozott marhabehozatali tilalom ál- 

lat-tenyésztésünket hatalma 
mert lemondva minden bevitelről nyeresége- 
sebbé válik, az állam pedig épen nem fogz 

hátrányt szenvedni, mert az engedélyezett im- 
port különben sem képvisel jelentékeny pénz- 

összeget, mig másrészt a csempészet felette 

nagynak mondható. Azon veszteséghez, me- 
lyet az által szenvedünk, hogy marhakivite- 
lünk korlátolva van, hogy külföldi piaczainkat 
rendre elveszitjük és csak nagy nehezen 

fogjuk visszafoglalhatni, még az is já- 
rul, hogy a belföldön nyert állati böőr tetemes 
része nem itt gyártatik fel, és ennélfogva nyers 
termelésünk is érezhető kárt szenved. 

A mély tisztelettel alulirott erdélyi gaz- 
dasági egylett egyuttal bátorkodik, összesha- 
tárvámhivatalainknak rendelkezésére álló hi- 
vatalos kimutatásaikból az 1862- 
1874-ig terjedő időszakot illetőleg a követ- 

kező fontos adatokat elősorolni. 
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Ezen összesitésből kitűnik, hogy a fel- 

sorolt 13 évi időszak alatt a behozatali vám- 

illeték 395,143 frt 41 krt tett, mig a kivitel 

369 írt 67 kra rugott. ; 

Evvel szemben ugyanezen 13 éviidőszak 

alatt Erdélyben összes marhaveszteségünk 

1.116,780 frtot és az 1867. évben 449,260 
frtot tett, ugy hogy ezen egyetlen vészes 

év vesztesége az összes 13 évi vám- 

bevételeket kereken 54,000 frtal mond 
ötvennégyezer frttal haladja tul!! 
Meg kell jegyeznünk, hogy a marhaforgalom 

több vámhivatalnál a vészes években is 
akadálytalanul folyt! A marha be- és 
kiviteli adatok oly szomoruak, hogy valóban 
legfőbb ideje már, hogy azon illetékes kör- 

ben, melytől közgazdasági érdekeinknek leg- 
hathatósabb oltalmát kellene várnunk, vala- 
mivel többet foglalkozzanak az ilyen anyagi 
kérdésekkel is! 

Ha már most ezen hiteles számokra tá- 
maszkodva, tekintetbe vesszük, hogy marha- 

behozatalunk az államnak épen semmi hasz- 
not nem hajt: annál nagyobb megnyugvással 

kérhetjük annak beszüntetését, mert minden 

esetleges hátrányt véghetetlenül felülmúl azon 
roppant előny, mely abból származik, hogy 
állattenyésztésünk erélyes védelemben része- 

sül, Törökország és Románia pedig Oroszor- 
szággal szemben közvetve jebb, megbizhatóbb 

egészségügyi intézkedésekre lesz szoritva, mig 
végre ezen utóbbi állam is kényszerülni fog 
oly rendszabályokhoz nyulni, melyek a mar- 
havész nyugot felé való tovább terjedését si- 
keresen gátolják 

A mi a katonaság által eszközlendő szo- 
ros határőrizetet illeti, ezen intézkedés czél- 
szerüen valósitva s a csapatok időnkénti fel- 
váltásáról gondoskodva, ezekre nézve épen 

nem lesz hátrányos, annyival is inkább sem, 
mert a határőrizet az előőrsi szolgálat gya- 
korló iskolája gyanánt tekinthető, mely kö- 

rülményhez még az is járul, hogy a magyar 
alattvalók a folytonos határsértésekkel szem- 
ben erélyes védelmet nyernének. Ezen kato- 
nai zárvonal pénzügyi tekintetben sem fog 
hátrányossá válni, mert tulajdonképeni költ- 
ségtöbblet ezen intézkedéssel összekötve nincs, 
mert az ötvenes években is fennállott a ha- 
tár katonai örizete a nélkül, hogy a kiren- 
delt csapatok ezért külön fizetési pótlékot huz- 
tak volna. A határ katonai megszállása azon 
további előnyt is nyujtja, hogy a határszéli 
megyékben nem fog annyi ifju a védkötele- 
zettség elől megszökhetni, mint most! 

Tekintetbe véve mármost mindazon hát- 
rányokat, melyeket marhánknak a nyugot-eu- 
rópai piaczokról való kitiltása folytán szen- 
vedünk, 

tekintetbe véve, hogy állategészség- 
ügyünk teljességgel meg nem felelő, : 

tekintetbe véve, hogy állattenyésztésünk 

és Oroszországból behurc 1ar 
vas- és juhtenyésztésünket egyen 
lyezteti, 

mindezeknek tekintetbevétel 

tisztelettel kérjük a Tekintete 
viselőházat, legyen kegyes a 
arra utasitani, miszerint részi 

veztessék, az állatorvosio 
czélszerüen reformáltassé 

porittassék, mindazon 
pedig, ki állami szolgála 
az állatjárványtanból v 
köteleztessék. 

II. A szokásos korlá 
gazdaság a föld szabad 
val összhangzásba hoza 
nélfogva a birtokviszonyok ren 
se siettessék, hola tagositás 
tülvihető nem lenne, a marhacs 
sok és mezei utak szabályo 
ganatba vétessék, evvel kapcsolat 
ban az állattenyésztés megfele 
előmozdittassék és emeltes 

lamint a már fennálló 1874. XX. 
vényczik és a netán ezután 
léptetendő törvények és rende 
kel összegyeztessékk 

III. A jelenleg fennálló 
zárintézeti rendszer felhagya é 

tetése foganatba vétessék és a 
lyett minden vasuti határállomá n 

helyezett vágóhid épittessék 
IV. Az élő szarvasmarhána 

nak és kecskének egy szóva 
rödzöknek, valamint a bőr és 
nak esetleg gyapjunak is Oro sz 
Törökország, valamint Romániá 
való behozatala azonnal eltiltas 
és evvel kapcsolatban és e. 

határ egész hosszában akat 
vonal felállittassék, végre 

V. A cs. kir. osztrák korm 
e czélból azonnal tárgyalás 

sék, hogy a nálunk a marha 
szemben részint már fennál 

leg a török- és dunafejedelem 

is elfogadtassék vagy elrendelt ; 
Kelt az erdélyi gazdasági e; 

gató választmányának Kolozsvártt, 18 
tius hó 1-én tartott üléséből. 

Gróf Mikó Imre 
egyl. elnök. 

Gamauf Vilmos 
egyl. titkár. 

Árjegyzék 
- A Kolozsvári piacz ára 

hó 18-ról 1875, (auszt. mérő.) 1 
írt 70 kr, elegybuza 2 frt 70 kr,r 
1 frt 40 kr, széna 1 frt 70 kr 

gonya 1 ífrt 50 kr. 
- A Beszterczei piacz árai n 

- ft. zab 1 frt 40 kr. pity 
mázsa szalonna 1 ft 50 kr 
60 gr. egy kupa borsó 32 
szuly 22 kr Egy font k 
1 font marhahus 16. Egy 

ar. Egy öl tüzifa 
Felelős szerkesztő: 

Márc. 19-éa 5% 
Kamat -. 5% 

írt 1860. Kölcsön 112.2 
Hitelintézeti részvények 

ft. st. Ezüst 104.3 
poleopdor 888.- 
54.456.- 

közvetlenül emelendő és mindazon akadály, sal 

mely annak és egyátalában gazdaságunk fel- c 

virágozásának utját állja, elháritandó, 
tekintetbe véve, hogy a fennálló vesz- 

tegzárintézetek csakis a csempészetet mozdit 
ják elő és hogy épen vesztegzár alatt 
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ázat nyittatik. 

helye Budatelke. 

hivatalhoz beadni. 
örményesi járás szolgabiróságtól. 

'rményes, 1875. február-hó 26-kán. 

STUPINEAN JÓZSEF, szolgabiró. 

rn ényesi járásban, a budatelki körjegyzői állomás 
én, annak betöltése ezennel a következöő évi fizetés u. m. 400 

szállás illeték, 20 frt. utazási átalány és egy levélhordó tartás 

datelki körjegyzőséghez tartoznak: Kis Czég, Nagy-Czég és M.-Kecsed 

zók felhivatnak az 1871-dik évi XVIII-dik t. cz. 74 és 83 §§-ai ér- 

elszerelt folyamodványaikat f évi márczius 31-ig alólirt 
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B x K y . , écsi Kártonnyomat-gyári raktár. 
Bátorkodunk az 1875-diki idényr ö : jutá ri i élk ű 1 yre következő legiutányosabb gyári árjegyzéket elő- 

eriesztentt minden készitményt két minőségben fegyeünk fel s jótállunk azok teljes jóságáért, 
ietosítván, hogy minden megrendelést azon pontossággal teljesitünk, mintha a megrendelő sze- 

mélyesen választotta volna ki a czikkeket. Kivánatra mustrákkal és részletes árjegyzékkel szolgá- 
lunk. Üzletünket a legmelegebben ajánlván, maradunk 

(3-3) 1874. HHHirdetmény. 

an egye felső-kerületében kebelezett , 
oma regale jogok arányositására, 

megjelenni felhivatnak. 
y-Álmás járás szolgabirája. 
ást, 1875. február 24-kén. . 

HATFALUDI MÓR, szolgabiró. 
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tanulmányos könyvnek: 

Der persönlíche Schutz 

pecsételve. 
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Lajosnál, Károlyutcza. Árn 2 frt 30 kr. 
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kell tehát könyvem valódi kiadását 

a 85-dik eredeti kiadást 
Laurentiustól 

232 oldallal és 
60 boncztani ábrával 

pecsételve. 

visszautasitására nézve, megtalálható 
datsch-ban, valamint minden nagyobb A frt. tuczet számra, vala- 

minden gummi-áruk (Article de 
is) megküldetnek Zieger Já- 
s által Bécsben, Taborstrasse 53. 

ingyen. 
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eeseceeesesesemresesessseteeeecteseeeeee 

Csömörlő községében létező 
a tárgyalási határidő f. évi 

kén d. e. 9 órájára tűzetik ki, alólirt szolgabirói irodá- 

rá is minden bebiró t. birtokos urak, ha szinte külön értesitést nem 

Épen most jelent meg 35-dik kiadása a világhirű 

tanácsadó minden korban levő férfiak 
számára Laurentiustól Boritékban le 

Ezerszeresen bebizonyult segély és 
gyógyitás (25 éves tapasztalat!) a fér 

ésidegbajaiban sat. a romboló önfertőzés és 
nemi kihágások következtében. Kapható min 

denköny kereskedésben, Pesten is Koka 

Óvok mindenkit könyvem bizonyos utánzásá- 
tól és majmolásától, a melyek a közönség 
tévútra vezetése tekintetéből még hirdetéseim 
szótartalmára is kiterjednek, mint Re- 
tau önbiztonságának kiadója teszi. Gondoskodni 

megszerezni, a mely egy nyolczadrét kötetet képez 

aczélmetszésben es a szerző névpecsétjével van le- 

e Megjegyzés: Egy nagyobb hirdetés, 
Pőnicke G. iskola-könyvkereskedése támadásának 

Kladdera- 

ügyelni, nehogy irigykedő versenytársak csalódást okozhassanak. , , , 

Becsi kártonnyomat-gyári raktár, 
Stadt, Ruprechisplatz 3 sz. csak 3 sz. a. 

a Ruprecht-egyház mögött, a sekrestye-bemenettel szemben. 

Üzlet-jelentés ! 

a vászon- és divatárú-gyári raktár Bécsben, 
Josefstadt, Kochgasse 36 szám alati bemenet az Alserstrassén át, 

elhatározá gyártmányait a helyett, hogy mint eddig, csupán a 27 kros üzleteknek adná, ugy nagyban, valamint ki 

csinyben személyesen áruba bocsátni és minden czikkre nézve egységi árakat szabván
, a 30 rőfös végeket 7 ft 50 kr. 

a 12 darabból álló tuczetet pedig 3 ftjával árulni, még pedig a 30 rőfös 

kat, jaconeteket, monsseleneket, skót és sima ruhakelméket, czérna-, 

damast-sinvatot, szines ágy-kanevászokat, fehér és sárga nankingot, tarka 

ablakfüggönyöket, damaszt- és sávoly-törölközőket. Továbbá tuczet szán 
damast asztalkendőket, fehér és színes tiszta len csemege kéket, legfin. battist zsebkendőket színes széllel, sávoly és 

török pifiuet-törölköző kendőket, battist- és cotton-fejkendőket, színes és 
ba vágó czikkeket. 

tott volna, s a mi nem tetszik, kifogás nélkül visszavétetik. 

Czim: 

An die Fabriks-Niederlage, Kochgasse 36 Bécsben. 
sas NB. Próbaképpen 15 rőfös félvégeket és 6 darabból álló féltuczeteket is küldünk. 

Az elküldés utánvét mellett, göngyért csak a saját kiadás számitta
tik s kérjük a czégre és számra pontosan 

kelmékből valódi szinű percalineket, battisto- 
hollandi-, belfast- és házi vásznakat. feher 

shirting- és üng-shiffonokat, snürl- és szines ruhabarchenteket, angol lenkelméket házi ruháknak, fehér sávoly- és 
bútor-cziczeket és bútor-csinvatot , fehér 

a12 darabban fehér rumburgi lenkendőcs- 

kék férfizsebkendőket és minden e szakmá- 

Vidéki megrendelések lelkiismeretesen és pontosan teljesittetnek, mintha vásárló személyesen válasz- 

Legujabban megjelentek 
és ateim .ámos erd. muzeum-egyl. kön 

kereskedésében Kolozsvárt 
76 tisztelettel: 
(16) (18-50) Az űzletvezetőség. kaphatók: - e 

Arjegyzék: 
; 

nRőfös áru áru 3050 54 róf ; minőség. Vég-áru : 50 vagy 54 róőf. í 

Saját gyártmányu percaline és üngkelme rőfe ft. -25 20, 30 rőfös czérnavászon vége ft. 
Cosmanoser gyártmán lineb r é 7 őfö éri Zvá vé ' ano gyártmány percalineben, creton és 5/, 30 rőfös febéritett creaszvászon vége ft. 

egmkolmo rőfe eontvártuányö 0 eoa 50 rőfős fehétitett kéziezővet vége ft. 
u ircheni ba ttist és jaconet-gyártmány rőfeft. 30 255/. 30 röfös fehéritett köziszövet vége ft. 

oadgeonet és monsseline-gyártmány rőfe ft. 40 35. 50 rőfös hollandi vászon vége ft. 
irolsiralia, legújabb báli és nyári ruha- 5/, 50 rőfös belfasti vászon vége ft. 

D kelme, rőfe . ft. 45 405a 50 rőfös í honi vászon vége ft. 
erüjakb mintáju török reggeli kabát-creton , rumburgi csak Maz és Holfeld-féle) vászon, ; i 

: ... : ft. 30 féle, 54 rőfös vége 25-30-40-50-60- 4 z 

Bútor-percail minden szinben és mustrában, g0 ' . ft. a kolozsvári egyetem természettani int : : 
Moruát, franezis bellantine, rőn 35 30 Tuczet-árú 12 darabból. 

a 4 ézeténel 

trás fra brillantine, rőfe ev s5 s0 77 ó éle ő .. jelem allapotáról. 
Fehér és mustrás ruhakelme, rőfe. ft.30 5ondők szi zéllel, beszegv (Cözli 2 I 
Cosmanoser bör, nő és gyermekruháknak, rőfe ft. 5 Leány-zsebkendők színes széllel, beszegve, Közli dr. A A N i i E 

Angol len rulekelmek nazi uhaknak. Töfe ft ó 40 tuczet száma : ft. 05 95 BT AN TAL kisérleti természettan ny. I. tanára 
oo lr. kelmék házirub ró 0 Hiolgytattist vagy jaconet zsebkendők, színes A 4 E 

el agr kinpe hi vászen tífe 2 ellel, tuczet számra ; ft. 1.60 1.30 kőnyomatu táblával 

Fehér dauask elnvab as fehér és serő Férfi zsebkendők szines széljeb bezezte ft 2 E 
nánking, rőfe. , ft. ö tu a ők i reera törölközök, rőfe ft kumbu vászon zsebkendők, tuczet Ara 7 kr. 

' : számr? ; e e 

Fekete ueter röfe ; Irhoni lenkendők 5 féle, tuczet számra fe Ma ar r0 es áns e ázi sz x 

Fekete selyem 1nstrin, rőfe 1 ft 90 . 5 ő u ká öjre való kendőő gy p gy kl t k 
8. ael fekete luharips ruhák és dolmáknak, sadót eyálaa árton fejre való kelié ft 2.50 2- Ü . 0n0 a 0 öfe L60 130 zámra 2. H- 1 

éb si ig Bzi .80 Cosmanoser gyártmánya kárton vegy battist nnepi g / 
Raketelmék mna, vagy mustrás színekben 4200 fejre való kendők tuczet számra ft. 2.80 3.20 I , alkalmi, közönséges es gyászesetekr e. 

é =30 Foulaárd fejkendők tuczetje ft. 3.50 3- 
, . 

Ezgyes darab-kelmék Cosmanoser Foulard zsebkendők férfiaknak, rta G y ö n g / 08 S á mue 1 ' nagy kállói ref. lelkész, egyházmeg ebi 

Varrás nélküli rumburgi lepedők, 21/, rőf szé- tuczet számra : Második füzet A 1 fi 7 biró, 
les, 3 rőf hosszu, darabja ft. 4- 3.Saját gyártmányu ferfi zsebkendők tucsetje ft. 3 - 2.50 egg- ra rt 80 kr. 

Mindenféle szinüű kávéskendők darabja ft. s0 so Januard len asztalkendők tuczet számra fi- HA « 
1 darab fehér, vagy szines gyermek pikét- Damast len asztalkendők tuczet számra tt. e st Ikitldai l 

paplan ft. 1.30 1.10 Jaduard len törölközők tuczetje ft. 5- A- yaa e 1 ft o r. 

Egy garnitura ágytakaró pikétből. szines, Damast len törölközők tuczetje. fi. 7-6- ". 7 a 
2 darab ft. Je.- Damast csemege asztalkendők, fehér vagy 

Len-damaszt abroszok színes, tuczetje . - 3.50 2.50 
3 ft. 3 50, ft. 4. 50, ft. 6. 50 Török hagabug törölközők tuczetje ft. 4- 3- e é a 

107, 12. 187, A 1 a 

apv ümö é 6 
garniturák, fehérek vagy szinesek, 6 12 18 24 személyre D n 1 ' k 1 g y 1 ű ; t en y esz t esr e. 

jadnardból e e Községek, néptanitók, gazdák számára irta fáócsi Hárol k ; 
garniturák, fehérek vagy szinesek, 6 12 18 24 személyre ev. ref. főt dáb ter ), a olcsvári 

damastból 2 il, anodában a természetrajz r. tanára. 
(A szöveg közé nyomott a58 ábrával s egy terviappal.) 

Nagy 8-r. X. és 200 lap. Ára H frt é50 kr. 
Zartalom Előszó. Bevezetés. I. SZAKASZ. Egy fai ui 

Hogy feküdjék a faiskolának szánt hely s milyen legyen aa auni ; 
sága, beosztása, elkészitése. 3. A főldforgatásról (rigolirozás). 4. Trágyakui 
5. Hogy szerzik a jó vadfát? 6. Hogy növelik a vadfát? 7. Egy faiskola keék i 
8. Előkészületek az oltvány s beállitására. 9. Mikor szedjünk oltógalyat? 
oltás vagy nemesités módjai. A) Párositási módok. Egyszerü párositás b)E 
szerü nyelvezés. c) Kettős nyelvezés. d) Lapozás. e) Nyergezés f) Kettősh 
gezés. g Oldal oltás. h) Völgyelés. B) Nemesitések hasitással! a) Féloldti ha 

sitás. b) Egész hasitás. c) Héj alá oltás. C) A szemzésről. 11. Teendők a eme. 
sités első évében. 12. Hogy növelünk lágymagyu gyümölcs-oltványokat? d Első 
év. b) Második év. c) Harmadik év és negyedik év. d) Ötödik év. 18. Hog nő- 
veljük töl a csontárosokat. II. SZAKASZ, A loborfa (piramis) hövetésére III SZAKASZ. A gyümölcsfaák ültetéséről. 1. Minő égalyj alatt és mily fekvésil te- 
nyész a gyümölcsia legdusabban? 2. Mily talaj kell a gyümölcsfának? 3. gö- 
dörkészitésről. 4. Ültetés előtt. Hogy kell ültetni a gyümölesfát? 6. Az ujgyü- 
mőlesös késöbbi kezeléséről. IV. SZAKASZ. A metezésről. 1. A metszés elja 
2. A fák rügyeiről. 3. Ágak galyak. 4. A gyümölcsrügyek és fészkek. 5. TVaszi 
metszés. 6. A nyári metszés. V. SZAKASZ. Régi gyümölcsösök munkái. 1. vén 
fák tisztogatásáról. 2. Hogy kell a vén fát megifjitni? 3. A fák trágyázásá 1. 4. 

; 

(118) 

Különös fi 
5000 róf fekete, valódi tiszta selyem rula-faille 

érkezett, */, széles, rőfe H frt AS kr. 
Noblesse, fekete, rumákmak ', széles, rőfe 1 ft 2S kr 

! Tafolaszalag, szines 
4, c, ' 12 l4 94 
67, 78, 07, 1.385, Lő6, 250 kr. 

Rubonszalag, szines 
4, 6 0, 12 144 106 24 

33, 44, 566, 72, 94, 1.20, 1.50, 1.88 kr. 

Faille-szalag, szimes, egész selyemi 
6 , 2. 14 ó 

1.25, 1.52. 2.12, 2 6ő, 3.12 kr. 

valamint minden divatárusmó- és szabó- czikk. Minden 

szédelgés kétségét kikerülendő, bármikor készek vagyunk czik- 

keink jóságáért kezeskedni. - Megrendelések utánvét mellett 

pontosan teljesittetnek. ; 

Enzueun és Kölhenseliag, a z thurmstrasse 21 

A. 

16, 
1.98, 

Nr. 1l2, 

41, 

Nr. 

I Miadó szállásolk, 
olozsvártt a legkedveltebb utczában. 

naptól kezdőleg - együttesen, vagy több részben kiadandók: 
eletben öt egymásba járó szoba; ahoz 

(54) (6) 
t az udvarra nyilló Máromai szoba egymás 

nyhának is használható, - ehez tartozó külön záros fáskamarával. 

konyhának is használható, ehez tartozó külön záros fáskamara. 
iránt egyezkedhetni lehet a nevezett házban ! 

; . BÁNYAY L. r 

ostoruteza napsorán levő 34 számu emeletes házban azon szállások, 2 fehér és szines brillantine- 

kóta a cs. k. csendőr parancsnokság szállásol; a folyó 1875-dik évi április kelmékből, selyem és bársony 

tartozó konyha, kamara , hiu, pincze és 

mellett, melyek közzül az 

. Földszint az utczára nyilló két ablakkal háromn egymásba járó szoba, melyek köz- 

HÁROLY, ház tulajdonossal. 

fefefuu ug esfuzfugugtugvadó ugyeny * 

: Mindg nagy és dús raktár 4/ és 5/, széles vásznak, lu diagonal pleld : 
4 lüstre-, rips-, diagonál-plaid-, - . 

barége-, gazier-, valódi szinü É czélpa és bőr gyolcs, /s. 

A Cozmanoser percail-, jaconet-, e és clon ljen demszt 
4 3 törőlközölk , atlasz-invat, a 

czicz-, háló- és muszelin- k 
függönyök, g- oxford é ggönyök, 'g- oxford és 

szalagokból. é 
- egüjabb giroflósgérofa í minden más kézmüczikkek. 

Y EYYYYY aaaemaaaanaa 

Jótállás mellett a czikkek minősége és valódi- 
sága iránt, mind saját gyártmány. 

Az első havasi takács- és gyáros-társulat 

Üsak alapos, gyors és okszerü gyógyitás biztosit utóbajok ellen. 

endezés nélkül, fájdalom nélkül, az emésztési szerveket megtá- 

rógyszerek nélkül, következményi bajok és a hivatás megzavarása nélkül, 

számos ezer esetben kipróbált s eddig fölülmulhatlan módszer szerint 

vyesé-folyásokat, 
lamint mindennemü 

kos bete gségeket 

tehetetlenséget (elgyengült férfierőt), 
bá bőrbajokat, hugycsőszüküléséket, fris és idült nyákfolyásokat 

nmnöőöknél, és az onnan eredő 

mastalansaágot, 
a nemzőrészek bujakóros fekélyeit és másodrendü bujakórt 
nden alakjaiban, az önfertőztetésnek minden következmé- 
i m. magömléseket, ondófolyást. sőt a végképeni 

nséget is, katonai és polgári főkórházakban, mint 

magángyasorlatban a legujabb tapasztalatok és buvárlatok 
n kiprobált egyszerü módszerrel, anélkül, 

hivatása vagy életmódjában gátoltatnék, ki- 

iker biztositása mellett, bámulatos gyorsan 

gyit (az ujon keletkezetteket S4 óra alatt) 

eni cs. kic. katonai főkórházban volt 
I Anycos és humanitási társaságok rendes és tisz- 
ko et lga király arczképével diszitett 

vere nek tulajdonosa, 

zágut 15-dik szám, 

izint reggel 7 órától 10-ig, a. 
Dijjal ellátott levelekre azonnal válaszoltatik. 

Várószoba minden egyes beteg részere
 külöen 

a lépcsön. 

neryt.. 

ELemna- és elasalanuna 
i 

za
rt
a i5
n 

Bécs, Máriahilferstrasse 72 sz. 
Megrendelések pontosan teljesittetnek utánvét mellett. Mustrák 

ingyen és bérmentesen. (77) (9-12) 

Van szerencsém a t. cz. közönség szives tudemására hozni, 

berendezett gózmalnmomn működését megkezdette 

A midőn tehát ezt a t. cz. e 

malmom nemcsak szép és erőteljes minőségü 

lásaimat nagyban teszem meg, 
hetem, mely szerint mindennemü versenyt e téren kiállhassak. 

őrleményt képes előállita 

rendelkezésére, melyek meghatározott csekély dijért a nyers gabonát 

ják; megjegyezvén itt, 
igy feleslegessé van té 

Azon reményben, al 

hatni, szolgálatomat más űzleti szakmában is felajánlom 

Többfelőli felszólitásokra és a ragy 

a Transylvania 

ve, hogy netalán kiküldött saját emberük az ő 

szálloda tőszomszédságában, egy bizományi raktárt áll 

12 

...
. I 

közönség figyelmébe ajánlanám, bátor vagyok egjegyezni, hogy gőz- 

azon kedvező helyzetben vagyok, hogy azok árait is oly olcsóra te- 

Elvállalok továbbá közönséges örléseket s e czélra szekereimet bocsátom a t. cz. közönség 

hogy a t tulajdonosok egészen biztosak lehetnek tulajdonaik azonosságában s 

hogy a t. cz közö ség alkalmat nyujtand nekem az igérteket be is bizonyit- 

érdemü közönség kényelmére Maros-Vásárhelyt a 

miutfiesz Mároly, 
Holozsvártt 

Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref, tanoda betüivel Kolozsvá 

A terméketlen fákról. 5 A fak betegségei. a) Perzseny. b) Rák. c) Mézg, VI 
szAKASZ. A fák ellenségeiről. A) Tavaszi ellenségek. 1. Bimbó furkár. 2 tezes 
eszelény. 3. Közönséges cserebogár. 4. Szörös és kopott Porodár. 5. Galaonya 
Özöndék 6. Gyürüs Potrócz. 7. Sárgafaru Gyapjász. B) Nyári ellenségek. 1. sonti 
Velész. 2. Oltási Velész. 3. Alma Iloncza. 4. A Korpárok. C) Őszi ellenegek. 
1. Téli Törköny. 2. Nagyétü Pogányka. D) féli ellenségek. VII. SZAKASZ Mily 
gyümölcsfajokat szaporitsonk? A) Almák. B) Körték. C) Szilvák. D) Kajsz. E) 
Oszi baraczkok. F) Cseresznyék, megygyek. VIII. SZAKASZ. A bogyosgimül. 
csök miveléséről. 1. Az egresről. 2. A veresszöllöről. 3. A málnáról. ÍX.97A. 
KAsSZ. A téli estékre. A fák legapróbb alkatrészeiről. 2. A fa szerkezetéll. 3 
Miből áll a fák hamva? 4. Hogy jut a táp a fába? 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet ez a konány 
részéröl nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdaságiegylet öter- 
jesztése folytán, a rendelkezése alatt álló ily czélu alapból 400-négyszáz o.. f0. 
rintot utalványozott a boldogult Kócsi Károly özvegyének és árváimak, azon rdem 

elismeréseül, melyet Kócsi Károly „Községi faiskola:! mive megirása és hudása 
által a gazdasági ösmeretele terén szerze magának. 

. 

pövid uasitás egy Mmezhotd a üloti váltógazdaság rendezépe, 
Kis birtokosok számára. Az erdelyi gazdasági egylet kivánságára 

irta báró Bánfííy János. ; 

Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás. 8-rét. Ára 36 kr. 

Bar a kertem nagyobb volna! 
Néhány szó a tagositásról. 

Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kisbirtokosok számál 

báró Bánffy János. Kiadta az erd. orsz. gazd, egyl. n. 8-rét.t. 
Ára 16 kr. 

Az őskeresztémység förténelm. 
Irta dr. Baur Ferdinána Onristián. 

A harmadik német kiadás után forditották: Dósa Dénes, szászirosi 

tanár és Jeskó Lajos, vécsi lelkész. Ára 3 írt. 
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Helység-névtár 
A királyhágón inneni rész (Erdely) községeinek betürende 

vúvrARA. 
A közigazgatási és legujabb törvényszéki felosztás szerint, a postakerutek, 

adóhivatalok és az orsz. vásárok kimutatásával. 

Hivatalos adatok után összeállitotta B. L. 
Ára 1 frt 50 kr. 

okekokokokokokeöek 
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hogy egészen ujonnan épitett és 

g 3 Eladó ház. 
ni, hanem mivel gabona bevásár- 

Kolozs 

iiy várta 
téren 

II.sz 

ház, a hol a t. cz. Papp 
Meskó urak divat űzlete is v4 

szabad kézből eladő. 

Értekezhetni hidutcza 
szám alatt 

ki és a kész lisztet beszállitand- 

rlés tartamáig ott vesztegeljen. 

itottam fel és rendeztem be. 
Tisztelettel: 

e 


